Brugs- og monteringsanvisning
Kaleskab

Lees venligst brugs- og monteringsanvisningen inden opstilling,
installation og ibrugtagning for at undga skader pa personer og pro-
dukt.
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Rad om sikkerhed og advarsler

Dette kole-/fryseskab opfylder de foreskrevne sikkerhedsbestem-
melser. Uhensigtsmeessig brug kan dog medfgre skader pa perso-
ner og ting.

Lees venligst den medfelgende brugs- og monteringsanvisning
grundigt, inden kole-/fryseskabet tages i brug. Den indeholder vig-
tige anvisninger om indbygning, sikkerhed, brug og vedligeholdel-
se. Herved beskyttes personer, og skader pa kole-/fryseskabet
undgas.

| overensstemmelse med norm IEC 60335-1 gor Miele udtrykkeligt
opmaerksom p4, at afsnittet om installation af produktet samt rad
om sikkerhed og advarsler skal laeses og overholdes.

Miele kan ikke geres ansvarlig for skader, der er opstaet, fordi dis-
se anvisninger ikke er blevet fulgt.

Gem venligst brugs- og monteringsanvisningen, og giv den videre
til en eventuel senere gjer.

/N Fare for at komme til skade og for beskadigelse, hvis kole-/fry-
seskabet tipper.

Kole-/fryseskabet er meget tungt og har tendens til at vippe for-
over ved dgrabning!

Hold deren/dgrene lukket, indtil kele-/fryseskabet er indbygget og
fastgjort i indbygningsnichen som beskrevet i brugs- og monte-
ringsanvisningen.



Rad om sikkerhed og advarsler

Retningslinjer vedragrende brugen

» Kole-/fryseskabet er beregnet til anvendelse i en almindelig hus-
holdning og pa husholdningslignende opstillingssteder som fx

— butikker, kontorer og lignende arbejdspladser

— landbrugsbedrifter

— til kundebrug pa hoteller, moteller, pensionater o.l.
Kole-/fryseskabet er ikke beregnet til udenders brug.

» Brug kun kele-/fryseskabet til kaling og opbevaring af madvarer.
Al anden anvendelse er pa egen risiko.

» Kole-/fryseskabet er ikke egnet til opbevaring og keling af medika-
menter, blodplasma, laboratoriepraeparater eller lignende stoffer eller
produkter, der hgrer ind under medicindirektivet. Forkert anvendelse
af kole-/fryseskabet kan medfere, at de opbevarede varer far skader
eller bliver fordaervet. Desuden er kole-/fryseskabet ikke egnet til an-
vendelse pa opstillingssteder, hvor der er fare for eksplosion.

Miele haefter ikke for skader, der er opstéet pa grund af forkert brug
eller betjening.

» Personer (inkl. barn), der pa grund af begreensninger i fysisk eller
psykisk formaen eller pa grund af manglende erfaring eller uviden-
hed ikke er i stand til at betjene kole-/fryseskabet sikkert, ma ikke
anvende det uden opsyn.

Disse personer ma kun anvende kole-/fryseskabet uden opsyn, hvis
de er informeret om dets funktioner, sé de kan betjene det sikkert,
og hvis de forstar de farer, der kan opsta ved forkert betjening.



Rad om sikkerhed og advarsler

Born i huset

» Born under 8 ar skal holdes vaek fra kele-/fryseskabet, medmindre
der holdes konstant opsyn med dem.

» Boarn pa 8 ar eller derover méa kun bruge kole-/fryseskabet uden
opsyn, hvis de er informeret om dets funktioner, sa de kan betjene
det sikkert, og hvis de forstar de farer, der kan opsta ved forkert be-
tiening.

» Barn ma ikke rengare eller vedligeholde kale-/fryseskabet uden
opsyn.

» Hold altid gje med bgarn, der opholder sig i neerheden af kale-/fry-
seskabet. Lad dem aldrig lege med kole-/fryseskabet.

» Pas pa ikke at fa fingrene i klemme i derens haengsler. Serg isaer
for at holde born veek!

» Risiko for kvaelning! Barn kan under leg vikle sig ind i emballage-
materiale (fx folier) eller traekke det over hovedet og blive kvalt. Op-
bevar emballagedele uden for bgrns reekkevidde.



Rad om sikkerhed og advarsler

Teknisk sikkerhed

» Kolemiddelkredslgbet er kontrolleret for tasthed. Kole-/fryseskabet
overholder de relevante sikkerhedsbestemmelser samt de geeldende
EU-retningslinjer.

» Dette kole-/fryseskab indeholder kalemidlet isobutan (R600a), et
naturgasprodukt, der er meget miljgvenligt, men braendbart. Det be-
skadiger ikke ozonlaget og @ger ikke drivhuseffekten.

Anvendelse af dette miljovenlige kalemiddel har til dels fort til et ho-
jere lydniveau. Ud over lyde fra kompressoren kan der forekomme
stromningslyde fra hele kalekredslgbet. Dette kan desvaerre ikke
undgas, men har ingen indflydelse pa kele-/fryseskabets funktion.
Sorg for, at ingen dele i kelekredslobet bliver beskadiget under trans-
port og ved indbygning/opstilling af kele-/fryseskabet. Kalemiddel
kan ved uheld forarsage gjenskader!

Ved beskadigelser:

Undga alle former for aben ild,
Afbryd strommen til kele-/fryseskabet.

Serg for udluftning i nogle minutter af rummet, hvor kole-/fryse-
skabet star.

- Kontakt Miele Service (kontaktinformation findes pa omslaget).

» Jo mere kalemiddel, der er i kale-/fryseskabet, desto sterre skal
det rum vaere, hvori det opstilles. | tilfeelde af laekage kan der i sma
rum dannes en braendbar gas-/luftblanding. Rummet skal veere min
1m® pr. 11 g kelemiddel. Maengden af kalemiddel star pa typeskiltet
indvendigt i kele-/fryseskabet.



Rad om sikkerhed og advarsler

» De tilslutningsdata (sikring, frekvens, spaending), der er angivet pa
kole-/fryseskabets typeskilt, skal ubetinget stemme overens med de
eksisterende forhold pé& opstillingsstedet, sa der ikke opstar skader
pa kale-/fryseskabet. Kontroller dette for tilslutning.

| tvivistilfaelde ber man kontakte en elinstallator.

» Kole-/fryseskabets elektriske sikkerhed kan kun garanteres, nar
der er etableret forskriftsmaessig jordforbindelse. Denne grundlaeg-
gende sikkerhedsforanstaltning skal vaere i orden. | tvivistilfaelde bor
elinstallationen kontrolleres af en fagmand.

» Palidelig og sikker drift af kale-/fryseskabet er kun sikret, nar det
er tilsluttet et offentligt elnet.

» Stikkontakten skal vaere let tilgaengelig og skal s& vidt muligt ikke
veere anbragt bag kole-/fryseskabet.

» Hvis den medfelgende tilslutningsledning er beskadiget, skal nets-
lutningsledningen udskiftes med en original reservedel for at undga
fare for brugeren. Kun ved brug af originale reservedele kan Miele
garantere, at sikkerhedskravene er opfyldt.

» Multistikdaser og forlaengerledninger giver ikke den ngdvendige
sikkerhed (risiko for brand) og ber derfor ikke anvendes ved tilslut-
ning af kele-/fryseskabet.

» Hvis de spaendingsfarende dele eller nettilslutningsledningen ud-
seettes for fugt, kan der opsta kortslutning. Opstil derfor ikke kole-/
fryseskabet i omrader med fugt eller vandspraijt (fx garager, vaske-
keeldre etc.).

» Dette kole-/fryseskab ma ikke anvendes pé ikke-stationaere opstil-
lingssteder (fx skibe).

» Et beskadiget kole-/fryseskab kan betyde fare for sikkerheden.
Kontroller derfor kole-/fryseskabet for synlige skader, inden det op-
stilles. Tag aldrig et beskadiget kale-/fryseskab i brug.

» Brug kun kele-/fryseskabet i indbygget tilstand af hensyn til sik-
kerheden.



Rad om sikkerhed og advarsler

» Kole-/fryseskabet skal veere afbrudt fra elnettet under installation,
vedligeholdelse og reparation. Det er kun afbrudt fra elnettet, nar en
af folgende betingelser er opfyldt:

- sikringerne i installationen er slaet fra, eller
- skruesikringerne i installationen er skruet helt ud, eller

- stikket er trukket ud. Traek ikke i ledningen pa tilslutningsledninger
med netstik, men i stikket, nar kale-/fryseskabet skal afbrydes fra
elnettet.

» Installation, vedligeholdelse og reparation foretaget af ukyndige
kan medfore betydelig risiko for brugeren.

Installation, vedligeholdelse og reparation bgr kun udferes af uddan-
nede fagfolk.

» Reparation af kale-/fryseskabet inden garantiens udlab bar kun
foretages af Miele Service, da eventuelle efterfolgende skader ellers
ikke er omfattet af Mieles garanti.

» Defekte dele ma kun udskiftes med originale Miele-reservedele.
Kun med disse dele kan Miele garantere, at sikkerhedskravene opfyl-
des i fuldt omfang.

» Dette kale-/fryseskab er p& grund af specielle krav (fx mht. tempe-
ratur, fugtighed, kemisk resistens, slidstyrke og vibration) udstyret
med en speciel paere. Paeren ma kun anvendes til det pateenkte for-
mal. Pzeren er ikke egnet til oplysning af rum. Af sikkerhedsmaessige
grunde ma udskiftning kun foretages af Miele Service eller en anden
uddannet fagmand. Dette kole-/fryseskab indeholder lyskilder i ener-
giklasse F.

Den daglige brug

» Kole-/fryseskabet er beregnet til en bestemt klimaklasse (rumtem-
peraturomrade), hvis greenser absolut skal overholdes. Klimaklassen
fremgar af typeskiltet inde i kele-/fryseskabet. En lavere rumtempe-
ratur betyder leengere pauser for kompressoren, séledes at kole-/fry-
seskabet ikke kan holde den nodvendige temperatur.
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Rad om sikkerhed og advarsler

» Ventilationsdbningerne ma ikke tildeekkes. Hvis dette sker, er der
ikke sikret tilstreekkelig ventilation, hvorved energiforbruget ages, og
skader pa komponenter ikke kan udelukkes.

» Hvis der opbevares fedt- eller olieholdige madvarer i kale-/fryse-
skabet eller i skabsdaren, skal man serge for, at eventuelt fedt eller
olie, der lgber ud, ikke kommer i bergring med kole-/fryseskabets
plastdele. Der kan opsta spaendingsrevner i plastbeleegningen.

» Brand- og eksplosionsfare. Opbevar aldrig eksplosive stoffer eller
produkter med braendbare drivgasser (fx spraydaser) i kale-/fryse-
skabet! Anteendelige gasblandinger kan forarsage brandfare pga. de
elektriske komponenter.

» Risiko for eksplosion. Brug aldrig elektriske apparater i kale-/fry-
seskabet (fx til fremstilling af softice). Det kan forarsage gnistdannel-
se.

» Der kan veere risiko for madforgiftning ved at spise madvarer, der
har ligget for leenge i kole-/fryseskabet.

Hvor lzenge madvarerne kan opbevares i kole-/fryseskabet afhaenger
af mange faktorer, som fx hvor friske de er, og af kvaliteten samt af
temperaturen i kole-/fryseskabet. Veer opmeerksom pa fodevarepro-
ducenternes opbevaringsanvisninger og datomaerkning!

11



Rad om sikkerhed og advarsler

Tilbehor og reservedele

» Anvend kun originalt Miele-tilbehgr. Hvis der monteres andre dele,
bortfalder kravet om garanti og/eller produktansvar.

» Miele yder op til 15 &rs leveringsgaranti pa funktionsbaerende
reservedele efter produktionsopher af kele-/fryseskabet. Funktions-
baerende reservedele kan kabes ved henvendelse til Mieles kunde-
center.

Renggring og vedligeholdelse
» Brug ikke olie eller fedt pa derlisten. Det gar den med tiden porgs.

» Brug aldrig et damprengeringsapparat til rengering og afrimning af
kole-/fryseskabet. Dampen kan traenge ind til de speendingsferende
dele og medfgre kortslutning.

» Spidse eller skarpe genstande kan beskadige kaleelementerne, s&
kole-/fryseskabet ikke kan anvendes. Brug derfor aldrig spidse eller
skarpe genstande til at

- fjerne rim eller is med
- losne fastfrosne isbakker eller madvarer med.

» Brug aldrig en elektrisk varmekilde eller stearinlys til optening.
Plastdelene kan blive beskadiget.

» Brug ikke optgningsspray eller midler til afisning, da de kan danne
eksplosive gasser, indeholde oplasnings- eller drivmidler, der er ska-
delige for plastdelene, eller vaere sundhedsskadelige.

12



Rad om sikkerhed og advarsler

Transport

» Transporter altid kale-/fryseskabet opretstdende og i emballagen
for at undga beskadigelse.

» Risiko for at komme til skade og for beskadigelse. Transporter ko-
le-/fryseskabet med hjeelp fra en anden person, da det er meget
tungt.

Bortskaffelse af et gammelt kole-/fryseskab

» Gor lasen pa det gamle kale-/fryseskab ubrugelig. Hermed forhin-
dres, at legende born kan spaerre sig inde og komme i livsfare.

» Koelemiddel kan ved uheld forérsage ojenskader! Serg derfor for
ikke at beskadige dele af kalesystemet, fx ved at

- stikke hul pa kelemiddelkanalerne

- knaekke rorene

- kradse overfladebelzegningen af.

13



Miljobeskyttelse

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen beskytter kole-/fryseskabet
mod transportskader. Emballagemateri-
alerne er valgt ud fra milje- og affalds-
tekniske hensyn og kan saledes gen-
bruges.

Genbrug af emballagematerialerne spa-
rer rastoffer og mindsker affaldsproble-
merne. Emballagen ber derfor afleveres
pa naermeste genbrugsstation/opsam-
lingssted.

14

Bortskaffelse af det gamle pro-
dukt

Gamle elektriske og elektroniske pro-
dukter indeholder stadig veerdifulde ma-
terialer. De indeholder imidlertid ogsa
bestemte stoffer, blandinger og kompo-
nenter, som er ngdvendige for deres
funktion og sikkerhed. Hvis disse bort-
skaffes sammen med husholdningsaf-
faldet eller behandles forkert, kan de
skade den menneskelige sundhed og
miljoet. Bortskaf derfor ikke det gamle
produkt med husholdningsaffaldet.

Aflever i stedet for det gamle produkt
pa naermeste officielle opsamlingssted
for elektriske og elektroniske produkter
eller pA kommunens genbrugsstation.
Det er kundens eget ansvar at serge for
at fjerne eventuelle personrelaterede
data fra det produkt, der skal bortskaf-
fes.

Serg for, at rarene i kole-/fryseskabet
ikke bliver beskadiget, for det afleveres
til miljerigtig bortskaffelse.

Det sikres saledes, at kalemidlet i kale-
kredslobet og olien i kompressoren ikke
kan sive ud.

Sorg for, at det gamle produkt opbeva-
res utilgeengeligt for bern, indtil det fjer-
nes. Se information herom i brugs- og
monteringsanvisningen i afsnittet Rad
om sikkerhed og advarsler.



Installation

Opstillingssted

Et tort og godt ventileret rum er veleg-
net.

Veer ved opstilling af kele-/fryseskabet
opmaerksom p3, at dets energiforbrug
@ges, hvis det opstilles lige ved siden af
en radiator, et komfur, en ovn eller en
anden varmekilde. Opstil det heller ikke
et sted, hvor det udseettes for direkte
sol.

Jo hgjere rumtemperaturen er, desto
leengere tid kerer kompressoren, og de-
sto hgijere bliver kole-/fryseskabets
energiforbrug.

Veer desuden opmaerksom pa felgende
ved indbygning af kele-/fryseskabet:

- Stikkontakten skal veere let tilgeenge-
lig og ber ikke veere anbragt pa bag-
siden.

- Netstikket og netledningen ma ikke
berore kole-/fryseskabets bagside,
da de ellers kan blive beskadiget af
kole-/fryseskabets vibrationer.

- Heller ikke andre produkter beor til-
sluttes ved hjeelp af stikkontakter i
omradet bag dette kale-/fryseskab.

Hvis opstilling ved siden af en varmekil-
de ikke kan undgas, skal felgende mini-
mumsafstande til varmekilden overhol-
des:

- El- eller gaskogeplader
min. 3 cm

- Olie- eller kulkomfurer
min. 30 cm

Hvis disse minimumsafstande ikke
overholdes, skal der monteres en plade
til isolering mellem kgale-/fryseskabet og
varmekilden.

Klimaklasse

Kole-/fryseskabet er beregnet til en be-
stemt klimaklasse (rumtemperaturomra-
de), hvis greenser skal overholdes. Kli-
maklassen er anfoert pa typeskiltet inde i
kale-/fryseskabet.

Klimaklasse Rumtemperatur
SN +10 til +32 °C
N +16 til +32 °C
ST +16 til +38 °C
T +16 til +43 °C

En lavere rumtemperatur medforer, at
kompressoren star stille i lzengere tid.
Dette kan medfare hgjere temperaturer i
kole-/fryseskabet og evt. deraf folgende
skader!

15




Installation

& Fare for beskadigelse pa grund
af hgj luftfugtighed.

Ved hgj luftfugtighed kan der dannes
kondensat pa kole-/fryseskabets
ydervaegge, som kan medfore
korrosion.

For at forebygge dette anbefales det
at opstille kole-/fryseskabet i et tort
rum med aircondition og/eller rum
med tilstraekkelig ventilation.
Kontroller efter opstilling, at kele-/fry-
seskabets der kan lukkes rigtigt, at
de anforte ventilationsabninger-/are-
aler overholdes, og at kale-/fryseska-
bet er opstillet som angivet i denne
brugs- og monteringsanvisning.
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Indbygningsrad

& Risiko for beskadigelse og tilska-
dekomst, hvis kale-/fryseskabet tip-
per.

Kole-/fryseskabet er meget tungt og
har tendens til at vippe forover, nar
kale-/fryseskabsdaren(e) er dbnet
Hold dgren/darene lukket, indtil ka-
le-/fryseskabet er indbygget og fast-
gjort i indbygningsnichen som be-
skrevet i brugs- og monteringsanvis-
ningen.

Pa grund af kele-/fryseskabets veegt
og starrelse skal indbygningen fore-
tages med hjaelp fra en anden per-
son.

Omgivende skabe

Kole-/fryseskabet skrues sammen med
skabene ved siden af og oven over.
Derfor skal alle omgivende skabe, som
kaole-/fryseskabet skal skrues fast til,
veere forbundet med gulvet eller veeg-
gen.
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Nichegulvets beereevne

Gulvet i nichen skal vaere lige og i vater
for at sikre, at kole-/fryseskabet opstil-
les sikkert, og at alle funktioner fungerer
korrekt.

Gulvet i nichen skal veere af hardt mate-
riale, der ikke giver efter.

P& grund af kele-/fryseskabets hgje
veegt, nar den fulde kapacitet er udnyt-
tet, skal gulvet veere ekstremt baeredyg-
tigt. Sperg eventuelt en arkitekt eller en
bygningssagkyndig til rads.

Vaegten pa et helt fyldt kele-/fryseskab
er ca.:

K 2602 Vi, K2612 Vi 325 kg
K2802 Vi, K2812 Vi 380 kg
K2902 Vi, K2912 Vi 448 kg

Ventilation

& Fare for brand og beskadigelse
pa grund af utilstraskkelig ventilation.
Hvis kole-/fryseskabet ikke ventileres
tilstreekkeligt, gar kompressoren ofte-
re i gang og kerer i en laengere perio-
de.

Dette medforer oget energiforbrug
og hojere kompressor-driftstempera-
tur, hvorved kompressoren kan blive
beskadiget.

Sorg for tilstreekkelig ventilation om-
kring kale-/fryseskabet.

Overhold altid de angivne ventilati-
onséabninger-/arealer. Ventilationsab-
ningerne ma ikke tildaskkes eller luk-
kes.

Darhaengsling

& Fare for beskadigelse og tilska-
dekomst under aendring af haengs-
lingssiden.

Hvis man selv forseger at eendre
haengslingssiden, kan det medfore
beskadigelser og skader.
Kole-/fryseskabet leveres med fast
derhaengsling. Foretag aldrig selv
gendring af derheaengslingen!
Kontakt Miele Service, hvis det er
nodvendigt at vende doren.
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Side-by-side

Dette kole-/fryseskab kan opstilles “si-
de-by-side” med et andet kole-/fryse-
skab. Af den falgende oversigt fremgar
det, hvilke side-by-side-indbygnings-
muligheder, dette kale-/fryseskab har.

Afhaengig af indbygningssituation skal
der til side-by-side-monteringen an-
vendes et side-by-side-monteringssaet
(se afsnittet Tilbehgr - Ekstratilbehgr).

Fastgerelse af kole-/fryseskabene er
beskrevet i monteringsanvisningen til
side-by-side-monteringskittet.

. . . med mellemvaeg

Vaeggen a mellem de opstillede kale-/
fryseskabe skal vaere min. 16 mm tyk-
kelse.

[
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Hvis kole-/fryseskabenes haengsler
sidder ved siden af hinanden, skal
der tages hgjde for kakkenlagernes
og dergrebenes tykkelse, sa dagrene
ikke rammer hinanden og bliver be-
skadiget ved samtidig &bning.

Kole-/fryseskabene fastgeres enkeltvis i
indbygningsnichen med det medfalgen-
de monteringsmateriale.

Hvis mellemvasggen a er smallere end
160 mm, skal sideopvarmningen fra si-
de-by-side-monteringssaettet anvendes
for at undga dannelse af kondensvand
og folgeskader heraf.

Serg ved planlaegning af indbyg-
ningsnicherne for, at indbygningsni-
chen, hvori kele-/fryseskabet med si-
deopvarmning skal indbygges, gene-
relt skal vaere 4 mm bredere (se af-
snittet Installation - Indbygningsmal).

Hvis mellemvaeggen a er tykkere end
160 mm, er side-by-side-monterings-
seettet ikke nadvendigt. Sideopvarm-

ning er heller ikke ngdvendig.
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... uden mellemveeg

|

Hvis der ikke er en skilleveeg mellem
kole-/fryseskabene, der skal opstilles
ved siden af hinanden, skal de forbin-
des med hinanden med et side-by-side-
monteringskit. Desuden skal sideop-
varmningen monteres for at undga dan-
nelse af kondensvand og eventuelle fol-
geskader heraf.

19



Installation

Indbygningsmal

=

|/

A B C
K 2602 Vi, |2134-2164 mm 610 mm 610 mm + kekkenskabs-
K2612 Vi front (19-38 mm)
K 2802 Vi, |2134-2164 mm 762 mm 610 mm + kekkenskabs-
K 2812 Vi front (19-38 mm)
K 2902 Vi, |2134-2164 mm 915 mm 610 mm + kokkenskabs-
K2912 Vi front (19-38 mm)

20
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30 mm

> 262 mm 22 mm

| =
=85 mm 102 mm ‘Iz 102 mm
I [~ =

Set fra siden
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Mal med aben dar (4bningsvinkel 90°/115°)

10 mm
[Lg ]_
A
90°
B
C
A B* Cc* D (ved en kakken-
skabsfront pa 19 mm)
K 2602 Vi, 677 mm Kokken- Dorgreb 296 mm
K 2612 Vi skabsfront
(19-38 mm)
K 2802 Vi, 829 mm Kakken- Dorgreb 363 mm
K 2812 Vi skabsfront
(19-38 mm)
K 2902 Vi, 982 mm Kakken- Dorgreb 428 mm
K 2912 Vi skabsfront
(19-38 mm)

* Malet for kekkenskabsfronten og dergrebet varierer afhaengig af kekkenets ud-

formning.
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Kokkenskabsfrontens mal

A B C
K 2602 Vi, 604 mm 2029 mm > 102-132 mm
K 2612 Vi
K 2802 Vi, 756 mm 2029 mm >102-132 mm
K 2812 Vi
K2902 Vi, 908 mm 2029 mm > 102-132 mm
K 2912 Vi

23
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Kole-/fryseskabet indbygges

Inden du géar i gang...

Laes venligst brugs- og monterings-
anvisningen grundigt, inden indbyg-
ning af kole-/fryseskabet pabegyn-
des.

Kole-/fryseskabet skal indbygges af
en uddannet fagmand i overens-
stemmelse med denne brugs- og
monteringsanvisning. Sikker brug af
kole-/fryseskabet er kun sikret, hvis
kale-/fryseskabet er indbygget og til-
sluttet i overensstemmelse med den-
ne brugs- og monteringsanvisning.

& Risiko for beskadigelse og tilska-
dekomst, hvis kale-/fryseskabet tip-
per.

Kole-/fryseskabet er meget tungt og
har tendens til at vippe forover ved
derdbning!

Hold degren lukket, indtil kale-/fryse-
skabet er indbygget og fastgjort i
indbygningsnichen som beskrevet i
brugs- og monteringsanvisningen.
P& grund af kele-/fryseskabets veegt
og storrelse skal indbygningen fo-
retages med hjalp fra en anden
person.

24

Nodvendigt veerktoj
- Akku-boremaskine

- Skruetraekker (TX 20)
- Borehammer

- Bor i forskellige starrelser afhaengig
af materiale

- Hammer

- Gaffelnggle

- Skraldenggle (top: 8 mm)
- Tape

- Hobbykniv

- Vandpumpetang
- Vaterpas

- Maleband

- Blyant

Andet

- Trappestige

- Saekkevogn
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Kokkenskabsfrontens vaegt

Inden montering af kekkenskabsfronten
skal man sikre sig, at dens maks. tillad-
te vaegt ikke overskrides.

Kole-/fryseskab Maks. veegt
kokkenskabs-
front

K 2602 Vi, K2612 Vi |48 kg

K 2802 Vi, K2812 Vi |27 kg

K 2902 Vi, K2912 Vi | 48 kg

& Fare for beskadigelse pa grund
af for tung kekkenskabsfront.

En monteret kokkenskabsfront, der
overskrider den maksimalt tilladte
veegt, kan forarsage beskadigelser
pa haengslerne.

Disse beskadigelser kan fore til funk-
tionsforstyrrelser.

Inden montering af koakkenskabsfron-
ten skal man sikre sig, at dens maks.
tilladte veegt ikke overskrides.

Indbygningsnichen justeres

N v\ﬁ\@
Inden indbygning af kale-/fryseskabet
skal indbygningsnichen justeres i vater
med et vaterpas. Nichens hjorner skal
have en vinkel pa 90°, da kekkenskabs-

fronten ellers ikke vil slutte teet i alle fire
hjerner af indbygningsnichen.
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Indbygningsnichen kontrolleres Inden indbygningen

m Kontroller indbygningsmalene (se af-
snittet Installation - Indbygningsmal).

m Tag inden indbygningen tilbeheret af
produktets bagside.

m Kontroller eltilslutningens placering.
Tilslutningsledningens laengde er 3 m.

m Kontroller kole-/fryseskabet for trans-
portskader.

Stikkontakten skal veere let tilgeenge-
lig og bor ikke veere anbragt bag ke-
le-/fryseskabet.

Opstil aldrig et beskadiget kale-/fry-
seskab!

m Kontroller, om alle dele pa bagsiden
m Kontroller eventuel risiko for kollision af produktet kan beveeges frit.
med de omgivende skabe (se afsnit-

tet Installation - Mal med &ben der). m For at beskytte gulvet mod beskadi-

gelse ved indbygning ber der fastgo-

Indbyg kun kele-/fryseskabet i stabi-
le, solidt staende indbygningsnicher,
der star pa et helt vandret, lige gulv.

Kontroller desuden fglgende kriterier
for indbygningsnichen:

Sidevaeggene i indbygningsnichen
skal veere lige.

De omgivende vaegge i indbygnings-
nichen skal vaere min. 16 mm tykke.

De omgivende veegge skal veere sik-
kert forbundet med gulvet eller vaeg-
gen.

Dybden pa afkortede sidevaegge skal
veere min. 100 mm.

26

res et reststykke af gulvbelaegningen
eller lignende pa gulvet foran opstil-
lingsstedet.
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m Fjern ikke indstillingsanordningerne
(@ fra deren. Indstillingsanordninger-
ne skal bruges senere til justering i
indbygningsnichen.

& Risiko for beskadigelse og tilska-
dekomst, hvis kale-/fryseskabet tip-
per.

Kole-/fryseskabet er ikke laengere
sikret, sa snart beslaget, som kale-/
fryseskabet er fastgjort til pallen
med, er skruet af.

Pa grund af kele-/fryseskabets veegt
og starrelse skal indbygningen fo-
retages med hjalp fra en anden
person.

m Skru skruerne pé beslaget (@ af.

m Loft med hjeelp fra andre personer

kale-/fryseskabet ned fra pallen med
bagsiden forst.

& Risiko for beskadigelse af gulvet
pa grund af belastning.

Rokering af kale-/fryseskabet kan
medfore beskadigelser pa gulvet.
Flyt kele-/fryseskabet forsigtigt pa
sarte gulve for ikke at beskadige gul-
vet.

Sé snart kale-/fryseskabet er justeret,
kan det flyttes med hjulene pa undersi-
den af kole-/fryseskabet.
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Indbygningsnichen forberedes

& Risiko for beskadigelse og tilska-
dekomst, hvis kale-/fryseskabet tip-
per.

Kole-/fryseskabet er meget tungt og
har tendens til at vippe forover, nar
kole-/fryseskabsdaerene er dbnet
Indbygningsnichen skal skrues fast
flere steder pa vaeggen bagved og/
eller overfor. Kun saledes er kole-/
fryseskabet, der monteres i nichen,
sikret mod at tippe.

Anvend til fastgerelse af indbyg-
ningsnichen desuden de medfoelgen-
de tipbeskyttelsesbeslag.

Monteringsmaterialet til indbygning af
kale-/fryseskabet folger med kole-/fry-
seskabet. De medfolgende plastposer
er markeret med bogstaver.

m Veer ved de enkelte monteringstrin
opmaerksom pa de angivne bogsta-
ver, og anvend de tilhgrende plastpo-
ser med det ngdvendige monterings-
materiale.

28

Tipbeskyttelsesbeslagene forhindrer, at
kole-/fryseskabet tipper.

Desuden fastgeres indbygningsnichen
sikkert til de omgivende veegge med
tipbeskyttelsesbeslagene.

m Anvend til hvert enkelt kale-/fryse-
skab 2 tipbeskyttelsesbeslag @), ved
en kombination (side-by-side) af 2
kale-/fryseskabe 4 tipbeskyttelsesbe-
slag.

m Anbring tipbeskyttelsesbeslagene 3 i
venstre og hgjre side i indbygningsni-
chen.

Tipbeskyttelsesbeslagene anbringes
afhaengig af benenes justering
2134-2164 mm fra nichens bund i hgj-
den.
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& Fare for at komme til skade og
for beskadigelse, hvis kole-/fryseska-
bet tipper.

Hvis tipbeskyttelsesbeslagene fast-
geres for hejt, kan kele-/fryseskabet
ikke sikres med tipbeskyttelsesbesla-
gene.

Afstanden mellem tipbeskyttelsesbe-
slagene og kale-/fryseskabet ma ikke
veere mere end 8 mm.
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m Sorg for, at spalten mellem kole-/fry-
seskabets bagvaeg og indbygningsni-
chen ikke udger mere end 51 mm.

m Anbring i givet fald en traekile bag tip-
beskyttelsesbeslagene (3.

m Marker borehullerne ved hjeelp af tip-
beskyttelsesbeslagene pa indbyg-
ningsnichens bagvaeg.

| den medfelgende tilbehorspakke
findes der skruer til forskellige an-
vendelser/materialer.
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Fastgorelse til en treeveeg
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Kole-/fryseskabet skubbes ind i ni-
chen

Sorg for, at eltilslutningen ikke bliver
beskadiget ved indskubning af kale-/
fryseskabet i indbygningsnichen.

Hvis man gnsker en side-by-side-op-
stilling af flere kole-/fryseskabe, for-
bindes kole-/fryseskabene med hinan-
den (se monteringsanvisningen til si-
de-by-side-monteringssaettet).

Fastgorelse med traekile

m Skru nu tipbeskyttelsesbeslagene 3®
ind i indbygningsnichen p& bagveeg-
gen eller/og i vaeggen ovenover.

30

m For at kunne justere kole-/fryseskabet

efterfolgende skal sokkelventilations-
gitteret fiernes fra soklen:

m For pa begge sider forsigtigt en stjer-
neskruetraekker gennem sokkelventi-
lationsgitteret (@), og tryk de indvendi-
ge plasttunger udad, sé sokkelventi-
lationsgitteret losnes.

m Laeg sokkelventilationsgitteret til side.
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m Beskyt kokkenskabsfronterne ved si-
den af med kantbeskyttelse .

m Seet stikket pa bagsiden af kale-/fry-
seskabet i (skal ekstrabeskyttes, jf.
Steerkstromsbekendtgerelsen) (se af-
snittet Installation - Eltilslutning).

m Szet stikket (® ind i stikkontakten
(skal ekstrabeskyttes, jf. Steerk-
stromsbekendtgerelsen).

Stikkontakten skal veere let tilgeenge-
lig og ber ikke vaere anbragt bag ke-
le-/fryseskabet.

& Fare for beskadigelse ved over-
belastning af elnettet.

En overbelastning af elnettet kan for-
arsage kortslutning og dermed be-
skadigelser pa kole-/fryseskabet.
Tilslut ved en side-by-side-kombina-
tion altid hvert kele-/fryseskab til en
separat stikkontakt.

Tip: For at sikre netledningen mod at

komme i klemme fastgoeres en snor midt

pa ledningen, og ledningen traekkes
frem under kole-/fryseskabet, nar det
skubbes ind.

m Skub kale-/fryseskabet forsigtigt pa
plads i nichen.

m Hvis kole-/fryseskabet ikke uden vi-
dere kan skubbes ind i indbygnings-
nichen, fx hvis gulvet er ujeevnt: Drej
de bageste indstillelige ben et lille
stykke ud (se afsnittet Installation -
Kole-/fryseskabet justeres), og skub
kole-/fryseskabet ind i indbygningsni-
chen.

m Fjern kantbeskyttelsen (® fra de om-
givende kakkenskabsfronter.
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Kole-/fryseskabet justeres

Indstillingsanordningerne (O péa kale-/
fryseskabets dor hjeelper ved justering
af kale-/fryseskabet i indbygningsni-
chen.

Indstillingsanordningerne er beregnet
til kekkenskabsfronter med en tykkel-
se pa 19 mm eller 38 mm.

m Juster kole-/fryseskabet efter nabo-
skabene.

19 mm

38 mm

Tykkelse pa kokkenskabsfronten 38 mm

De forreste og bageste ben kan ind-
stilles i hgjden, og indstillingen kan fo-
retages forfra.

Tykkelse pa keokkenskabsfronten 19 mm

32

& Risiko for beskadigelse pa grund
af forkert justering af benene.
Justering af benene kan blive beska-
diget ved anvendelse af en skruema-
skine.

Juster de forreste og bageste ben
med handen.
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m Juster de bageste ben med en skral-
denggle (top 8 mm) eller med en
skruetraekker (TX 20) (®.

m Anbring de medfelgende afstandshol-
dere (D péa begge sider ved markerin-
gerne ved siden af benene foran ko-
le-/fryseskabet.
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m Juster de forreste ben med en skral-
denggle (top 8 mm) eller med en
skruetraekker (TX 20) (@.

Tip: Ga trinvist til veerks, nar benene
skal skrues ud: altid skiftevis venstre,
hgjre etc.

34

m Foretag justering af kole-/fryseskabet

ved at laegge et vaterpas over indstil-
lingsanordningerne (O pa kole-/fryse-
skabsdgren.

m Skru benene (® og (® i begge sider

min. sa langt ud, at markeringen pa
soklen har n&et det angivne standard-
mal 32 mm pa afstandsholderen @.
Standardmalet pa 32 mm geelder ved
en nichehgjde pa 2134 mm.

Justering af benene til en hgjde pa
min. 32 mm er vigtig, sa ventilation af
kaole-/fryseskabet er sikret via soklen.

& Risiko for beskadigelse pa grund
af forkert justering af benene.

De bageste ben kan blive beskadi-
get.

Skru kun benene sa langt ud, at
markeringen pa soklen nar malet

62 mm (maks. nichehgjde pa

2164 mm).

m Juster igen kole-/fryseskabet via ind-

stillingsanordningerne (O med et
vaterpas.
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Kole-/fryseskabet fastgores i nichen Hvis det ikke er muligt at fastgere kole-/
fryseskabet foroven, kan det fastgores i
nichen med monteringslaskerne i sider-

B ne i indbygningsnichen:

— r,%/]
S| | &
L] - 3\ o® ~\ 3\ o© 7
[ 4 mm x 15 mm |
j =)
4 mm x 15 mm
: i m
m Skru monteringspladens lasker @9 for- B Klap monteringslaskerne i siderne 9
oven sammen med skabene oven ud.

over. m Skru monteringslaskerne i siden @

fast til skabene ved siden af.
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m Abn doren. Montering af kokkenskabsfront for-
- beredes

m Abn daren helt.

== ? mni

|
|

4 mmx 15 mm

m Skru monteringspladens lasker 12
sammen med skabene ved siden af
foroven og forneden.

Ved side-by-side-opstilling kan kale-/
fryseskabene kun fastgeres til skabs-
vaeggen med den udvendige side.

m Skru indstillingsanordningerne (O af
kaleskabsdgren.
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m Skru vinkellisterne @3 af begge sider
af kale-/fryseskabsdgaren, og leeg vin-
kellisterne og skruerne til side. De
skal bruges igen.

m Luk doren.

m Mal afstanden X mellem monterings-
rammen og overkanten af kekken-
skabsfronten ved siden af.

m Losn matrikkerne og underlagsskiver-
ne (9 fra gevindboltene (9, og leeg
dem til side. De skal bruges igen.

m Tag monteringsrammen @9 af kale-/
fryseskabsdaren opad.
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m Pa kassettefronter: Veer ved fastgerel-
se af metalpanelet pa kakkenskabs-
fronten opmaerksom pé leengden péa
skruerne.

37



Installation

in
L 6x
DRSS | = Frio¥] | S S—
[®) [¢] :
{ g /S [go=0 gl S\ x1°
|t £ £ ]
o 10x

m Fastger monteringsrammen @6 gverst
pé kakkenskabsfronten med 6-10
skruer afhaengig af storrelse.

m Laeg den kokkenskabsfront, der skal
monteres, pa et fast underlag med
den indvendige side opad (leeg et
teeppe under for at undga ridser).

m Marker afstanden X-3 mm pé indersi-
den af kokkenskabsfronten.

m Beregn og marker ligeledes midten Y
af kokkenskabsfronten.

m Juster monteringsrammen @9 i over-
ensstemmelse med markeringerne pa
kokkenskabsfronten.

m Forbor hullerne.

m Skru monteringsrammen @ fast pa
kokkenskabsfronten:
Fastger monteringsrammen @8 med
mindst en skrue ved hvert fastgorel-
sespunkt.

38

Der er mange huller i monteringsram-
men til forskellige varianter af kakken-
skabsfronter.

Skru altid ind i kekkenskabsfrontens
mest baeredygtige materiale, nar mon-
teringsrammen skal fastgores. Veelg
generelt en skruelaengde, der er min-
dre end kokkenskabsfrontens tykkel-
se.

m P4 kassettefronter: Fastger kun mon-
teringsrammen (® med skruerne i den
yderste ramme.
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m Skru efter behov (ikke pa grebsfri Kokkenskabsfront fastgores og ju-
kokkener) keleskabsgrebet pa kok- steres
kenskabsfronten indefra.

m Stik nu vinkellisterne @3 helt ind i de

dertil beregnede huller i monterings- m Abn kole-/fryseskabsderen, og for

rammen (9 | begge sider. kakkenskabsfronten med monterings-
rammen (8 pa gevindboltene @3 op-
pefra.
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m Juster kokkenskabsfronten i dybden
via indsnittene i vinkellisterne @3).

m Tryk pa begge sider vinkellisterne @3
ind i de hvide plastrammer, og skru
dem herefter kun lgst fast. Ekstra-
skruer findes i plastposen med bog-
stavet E.

N

—~] o

m Saet afstandsholderne @ pa i begge

sider foroven pa keokkenskabslagens :
hjerner. m Juster kokkenskabsfronten i hgjden

og i siden med gevindboltene.

m Luk kale-/fryseskabet, og kontroller

dets afstand til kekkenskabsfronterne B Luk kele-/fryseskabet, og kontroller
ved siden af. dets afstand til kekkenskabsfronterne

ved siden af.



Installation

m Szt underlagsskiverne og meatrikker-
ne (9 péa igen, og stram metrikkerne
9. Hermed fastgeres kokkenskabs-
fronten.

U@ )T 1 @1 [

®

m Stram nu skruerne i vinkellisterne 3.

m Abn doren.

m Fjern afstandsholderne (@ fra kakken-
skabsfronten.

Monteringsbeslag monteres

F

Med monteringsbeslaget fastgoeres kok-
kenskabsfronten ogsa pa kele-/fryse-
skabsdgren forneden.

Monter ferst monteringsbeslaget, nar
kole-/fryseskabet er indbygget (evt. si-
de-by-side), og kekkenskabsfronten er
justeret.

m Abn daren helt.

m Skub monteringsbeslaget 2 pa skru-
en forneden pé kale-/fryseskabsde-
ren fra siden.
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Installation

m Skru skruen forneden pa koele-/fryse-
skabsdgren i.

m Skru monteringsbeslaget @2 fast pa
kakkenskabsfronten.

m Seet afdaekningen @ pa monterings-
beslaget (7.
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Installation

m Seet afdaekningen @ pa monterings-
beslaget, s& det giver et klik.

Afdaekninger fastgores

9

m Inden afdaekningen (9 kan seettes ind
i spalten oven over kole-/fryseskabet,
skal afdeekningen veere samlet som
folger:

m Saml de to afdaekningsdele.

Afdaekning fra siden
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Installation
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m Monter plastafdaekningerne @ i beg-

m Saet den samlede afdaekning @9 ind i ge sider af kole-/fryseskabets der ved
spalten oven over kole-/fryseskabet, at trykke dem fast ind i spalten mel-
s& den gar i hak. Skub da de to af- lem deren og kekkenskabsfronten ne-
daekningsdele s& langt som muligt defra og opefter.
ind i hinanden

Montering af afdaekningen ved en si- @

de-by-side-kombination

’,',,

Qu»
:

[0)
i/&\

m Stik stiften (folger med side-by-side- $

o

monteringskittet) halvt ind i styreskin-
nen pa det venstre kole-/fryseskabs

afdeekning.

m Szt den anden afdeekning pa stiften, ® Fastger min. 3 klammer @ i begge si-
og pres de to afdaekninger mod hin- der af kole-/fryseskabet til spalteaf-
anden. deekningerne.

m Szt de to afdeekninger ind i spalten
oven over kole-/fryseskabene, sé de
gar i hak.
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Installation

TRad

m Szt nu i hver side spalteafdasknin-
gerne @ péa klammerne @,
Ved en side-by-side-kombination skal
disse spalteafdaekninger kun monte-
res udvendigt.

S

m Seet afdaekningen @ pé lyskontakten.
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Installation

Sokkelventilationsgitteret og sokkel-  Dgrens abningsvinkel reduceres

panelet fastgores

Dgrheengslerne er ved levering indstillet
saledes, at kole-/fryseskabets der kan
abnes helt.

Hvis fx kele-/fryseskabets der ved ab-
> O) ning ville stede mod en vaeg, skal ab-
ningsvinklen reduceres til 90°.

m Saet sokkelventilationsgitteret (4 pa
forneden péa soklen.

——
~

m Skeer efter behov sokkellisten til i
lzengden og hejden (mellem soklens  Abningsvinklen er nu reduceret til 90°.
nederste kant og gulvet).

m Abn doren.

m Seet stiften til begraensning af derens
abningsvinkel ned i det nederste
haengsel oppefra.

m Fastger sokkelpanelet forneden pa
sokkelventilationsgitteret.
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Installation

Eltilslutning

Kale-/fryseskabet leveres med et stik
godkendt i EU, som dog ikke ma an-
vendes i en dansk installation, da kele-/
fryseskabet derved ikke jordforbindes
iht. Staerkstromsbekendtgerelsen. Ud-
skiftning til dansk stik skal foretages af
en uddannet fagmand. Alternativt kan
der anvendes en adapter til overgang
mellem Schuko-stikprop og dansk jor-
dingssystem. En sadan kan kebes ved
telefonisk henvendelse til vores kunde-
center (kontaktinformation findes pa
omslaget). En laengere tilslutningsled-
ning kan kebes ved telefonisk henven-
delse til vores kundecenter (kontaktin-
formation findes pa omslaget).

Sikring: Min. 10 A.

Tilslutningen ma kun foretages til et reg-
lementeret installeret elnet. Den elek-
triske montering skal foretages i hen-
hold til Staerkstramsbekendtgerelsen af
en uddannet fagmand.

Stikkontakten skal veere let tilgeengelig
og skal sa vidt muligt ikke veere anbragt
bag kele-/fryseskabet.

Hvis stikkontakten ikke laengere er til-
geengelig efter indbygningen, skal pro-
duktet kunne afbrydes pa gruppeafbry-
deren. Ved gruppeafbryder forstas kon-
takt med en kontaktabning pa mindst 3
mm, herunder LS-kontakter, sikringer
og relaeer (EN 60335).

Kole-/fryseskabets netstik og ledning
ma ikke bergre kole-/fryseskabets bag-
side, da netstikket og ledningen ellers
kan blive beskadiget af kale-/fryseska-
bets vibrationer. Dette kan forarsage
kortslutning.

Heller ikke andre produkter bor tilsluttes
ved hjeelp af stikkontakter i omradet
bag dette kole-/fryseskab.

Tilslutning ma ikke ske ved hjeelp af en
forleengerledning, da en sadan ikke gi-
ver den fornedne sikkerhed (risiko for
overophedning).

Kole-/fryseskabet mé ikke tilsluttes en
seerskilt, lokal stremforsyning, fx solar-
stream med vekselretter.

Ellers kan det fare til sikkerhedsafbry-
delse pa grund af spidsbelastning, nar
kale-/fryseskabet taendes. Elektronik-
ken kan blive beskadiget. Kale-/fryse-
skabet ma heller ikke bruges i forbindel-
se med sékaldte energisparestik, da
stramforsyningen til kale-/fryseskabet
kan blive reduceret, og det derved kan
blive for varmt.
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Installation

Kole-/fryseskabet tilsluttes

m Seet stikket i pa bagsiden af kale-/fry-
seskabet (skal ekstrabeskyttes, jf.
Steerkstromsbekendtgearelsen).

Sorg for, at stikket sidder rigtigt.

m Seet kole-/fryseskabets stik i stikkon-
takten (skal ekstrabeskyttes, jf.
Steerkstromsbekendtgarelsen).

Kole-/fryseskabet er nu tilsluttet til el-
nettet.
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Sadan spares der energi

Normalt energiforbrug

Gget energiforbrug

Opstilling/Vedlige-
holdelse

| rum med ventilation.

| lukkede rum uden ventila-
tion.

Beskyttet mod direkte sollys.

| direkte sollys.

Ikke ved siden af en varme-
kilde (radiator, komfur).

Ved siden af en varmekilde
(radiator, komfur).

Ved ideel rumtemperatur pa
ca. 20 °C.

Ved hgj rumtemperatur pa
25 °C og derover.

Undlad at tildaekke ventila-
tionsabningerne, og rengar
dem jaevnligt for stov.

Ved tildeekkede eller tilstove-
de ventilationsabninger.

Temperatur-
indstilling

Kolezone 4 til 5 °C

Skuffe med lav fugtigheds-
grad i MasterFresh-zonen
ca. 0 °C.

Jo lavere den indstillede
temperatur er, jo hgjere bli-
ver energiforbruget!
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Sadan spares der energi

Normalt energiforbrug

Gget energiforbrug

Brug

50

Placering af skuffer, hylder
og derhylder som ved leve-
ring.

Daren ber kun abnes, nar
det er nedvendigt, og da i s&
kort tid som muligt. Opbevar
madbvarer i sorteret orden.

Hyppig og langvarig abning
af deren medforer kuldetab
og indstrammende varm luft
fra rummet. Kole-/fryseska-
bet forsoger at kele ned, og
kompressoren korer i lzenge-
re tid.

Tag en termopose med pa
indkeb, og placer madvarer-
ne i kale-/fryseskabet hur-
tigst muligt.

Laeg udtagne madvarer ind
igen hurtigst muligt, inden
de bliver for varme.

Afkgl varme mad- og drikke-
varer, inden de anbringes i
kole-/fryseskabet.

Varm mad og mad opvarmet
til udetemperatur bringer
varme ind i kole-/fryseska-
bet. Kole-/fryseskabet forsg-
ger at kole ned, og kompres-
soren karer i laengere tid.

Ved anbringelse i kole-/fry-
seskabet skal madvarerne
veere pakket ind eller godt
tildeekket.

Fordampning og kondense-
ring af vaesker i kalezonen
kan medfere reduceret kole-
effekt.

Opto frysevarer i kalezonen.

Hylderne mé ikke overfyldes.
Luften skal kunne cirkulere
imellem dem.

Forringet luftcirkulation med-
forer reduceret koleeffekt.



Beskrivelse af kole-/fryseskabet

1

LU LY ILLL L

@ Display

(2 Teend/sluk-knap

® Derhylder

@ Holder til Active AirClean-filter

® Hylder

(® Haengeskuffe til opbevaring af sma madvarer

@ Lys

Frugt- og grontsagsskuffe

(® Fugtighedsregulator

Skuffe med hgj fugtighedsgrad med fugtighedsindstilling til frugt og grentsager

@) Skuffe med lav fugtighedsgrad med temperaturindstilling til let fordeervelige
madvarer

@2 Automatisk derébning (Push2open/Pull2open)
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Beskrivelse af kole-/fryseskabet

Skuffen med lav fugtighedsgrad i MasterFresh-zonen opfylder kravet til et frisk-
kalrum iht. EN ISO 15502.
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Beskrivelse af kole-/fryseskabet

Startbillede

@ Indikator Superkal
(kun synlig, nar Superkel-funktionen er aktiveret)

(2 Temperaturvisning (indstillet temperatur)

(3 Sensortast §
Til indstilling af temperaturen

@ Indikator Miele@home-forbindelsesstatus
(kun synlig, nar Miele@home er tilsluttet)

(®) Sensortast
Til valg af forskellige funktioner i indstillings-mode
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Beskrivelse af kole-/fryseskabet

Indstillings-mode &}
Falgende funktioner kan vaelges og delvis eendres i indstillings-mode

Symbol Funktion

~ Sprog Indstil

o Display-lysstyrke Indstil (merkere til lysere)

L B Farveskema Indstil (merk eller lys)

Q)/gf  Signallyde Lydstyrke indstilles, eller Signallyde frakobles helt
(fx til dgralarmen)

Uy / Wy Tastelyd Lydstyrke indstilles, eller Tastelyd frakobles helt

"F/"C  Temperaturenhed Indstil (°Fahrenheit eller ° Celsius)

&/ Speerring af taster  Til- eller frakobling
se afsnittet (Yderligere indstillinger)

'R MasterFresh Temperaturen i skuffen med lav fugtighedsgrad
indstilles
(se afsnittet Yderligere indstillinger)

& Ecomodus Til- eller frakobling
se afsnittet (Yderligere indstillinger)

™ Selvtest Systemet starter pa ny og kontrolleres for fejl og
funktionsforstyrrelser
(se afsnittet Yderligere indstillinger)

Darinstruktion (Push2open eller Pull2open) til- eller frakobles (se af-
snittet Yderligere indstillinger)

@ Miele@home oprettes, deaktiveres eller wi-fi-status aflaeses
(se afsnittet Yderligere indstillinger)

[ Udstilingsprogram  frakobles
* (kun synlig, nar Udstilingsprogram
er tilkoblet, se afsnittet Yderligere indstillinger)

s Standardindstilinger  Indstillinger stilles tilbage til standardindstilling
(se afsnittet Yderligere indstillinger)

0l Sabbatmodus Til- eller frakobling
se afsnittet (Yderligere indstillinger)

@ Indikator Active Til- eller frakobles eller nulstilles se afsnittet
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AirClean-filter

(Yderligere indstillinger)



Beskrivelse af kole-/fryseskabet

Symboler i indstillings-mode :{c}

</>
—/+
OK
D

Navigering eller valg af en indstilling i indstillings-mode
En indstilling aendres (fx displayets lysstyrke)
En indstilling bekraeftes

Undermenuen forlades
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Tilbehor

Medfalgende tilbehor
Stik

Active AirClean-filter

Active AirClean-filteret neutraliserer
ubehagelige lugte i kalezonen og be-
skytter madvarerne mod evt. lugtover-
forsel.

Saet de medfelgende Active AirClean-
filtre i som beskrevet i afsnittet Rengg-
ring og vedligeholdelse - ActiveAir-
Clean-filter udskiftes.

Det anbefales at udskifte Active
AirClean-filteret hver 6. maned.
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Ekstra tilbehor

Allround-mikrofiberklud

Mikrofiberkluden er velegnet til fiernelse
af fingeraftryk og lette tilsmudsninger
pa fronter i rustfrit stal, paneler, vinduer,
mgbler, bilruder osv.

Active AirClean-filter

Beskrivelse: Se afsnittet Medfglgende
tilbehor.

Active AirClean-filter med holder

Active AirClean-filteret neutraliserer
ubehagelige lugte i kelezonen og be-
skytter madvarerne mod evt. lugtover-
forsel.

Holderen til Active AirClean-filteret kan
fastgeres under alle hylder i kalezonen.
Frontbeklaedning i rustfrit stal

Frontplader i rustfrit stal far kele-/fryse-
skabet til at fremstd i flotteste design.

Greb og sokkelpaneler fas i rustfrit stal.



Tilbehor

Metalpanel til kassettefronter
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Hvis man i stedet for en kakkenskabs-
front onsker at montere to fronter, skal
disse forbindes med et metalpanel.

Side-by-side-monteringskit

Til indbygning af to eller flere kole-/fry-
seskabe ved siden af hinanden skal der
bruges et side-by-side-monteringssaet
(se afsnittet Installation - Side-by-side)

Haengselsanordning

Hvis haengslingssiden pa dit kele-/fry-
seskab skal aendres, skal det gverste
sokkelventilgitter ombygges. Til dette
skal der bruges en ny haengselsanord-
ning.

Andring af haengslingssiden foretages
udelukkende af Miele Service.

Ekstra tilbehor kan kebes via vores
hjemmeside, ved henvendelse til vores
kundecenter (kontaktinformation fin-
des pa omslaget) eller hos Miele-for-
handlere.
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Forste ibrugtagning

Inden ibrugtagning

Lad kole-/fryseskabet sta i ca. 1 time
efter transporten, inden det tilsluttes.
Hermed forebygges eventuelle funk-
tionsforstyrrelser pa kole-/fryseska-
bet.

Emballagematerialer fjernes

m Fjern al emballage fra det indvendige
rum.

Fjern alt emballage inkl. kleebefolie
inden kole-/fryseskabet teendes. Det
er sveert at fjerne klaebefolie fra kolde
overflader.

Kole-/fryseskabet rengores

Se venligst vejledningen i afsnittet
Renggring og vedligeholdelse.

m Renger skabet indvendigt og tilbeho-
ret.
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Valg af korrekt dorinstruktion (dor-
indstilling)
(Push2open/Pull2open)

Derinstruktionen (derindstillingen) un-
derstotter ved abning af deren.

Der kan vaelges mellem de to derindstil-
linger Push2open og Pull2open (se afsnit-
tet Yderligere indstillinger - Darinstruktion
aktiveres).

Ved levering er Push2open indstillet.

m Veelg
PullZopen, hvis kele-/fryseskabet er
udstyret med en keokkenskabsfront
med greb.

m Veelg
Push2open, hvis kale-/fryseskabet er
udstyret med en grebsfri kakken-
skabsfront.

Active AirClean-filter sattes i

Kole-/fryseskabet er udstyret med 2 Ac-
tive AirClean-filtre, som neutraliserer
ubehagelige lugte i kaleskabet.

m Szt de medfolgende Active AirClean-
filtre i som beskrevet i afsnittet Ren-
goring og vedligeholdelse - ActiveAir-
Clean-filter udskiftes.



Forste ibrugtagning

Betjening af kole-/fryseskabet

Touchdisplayet kan fa ridser af spid-
se eller skarpe genstande sdsom
stifter.

Beror kun touchdisplayet med fingre-
ne.

Hvis fingrene er kolde, reagerer
touchdisplayet muligvis ikke.

Sensortasterne under temperaturdis-
playet kan veelges direkte med et tryk
pa den pageeldende tast. Symbolerne
og teksterne i eller over temperaturdis-
playet vises derimod kun.

Indstillings-mode S}

Via indstillings-mode {& kan der veel-
ges forskellige funktioner for kale-/fry-
seskabet, og visse indstillinger kan
eendres (se afsnittet Indstillinger).

m Tryk p& sensortasten ¢ for at komme
til indstillings-mode.

m Veelg med sensortasterne < og >
den funktion, der skal indstilles.

m Bekreeft valget med OK.

m Herefter kan indstillingerne sendres
efter behov med sensortasterne < og
> eller med + og —.

m Bekreeft valget med OK.

Indstillingen, der er fremhaevet med
farve, er altid den valgte indstilling,
som kan bekraeftes direkte med OK.

m Tryk pa sensortasten <O for at komme
til forrige menu, eller hvis en proces
onskes afbrudt.

Hvert tryk pa displayet bekreeftes med
en tastelyd. Denne tastelyd kan fra-
kobles via indstillings-mode <.
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Forste ibrugtagning

Farste ibrugtagning udfares
m Abn doren.

o]/

m Teend kole-/fryseskabet ved at trykke
pé teend/sluk-tasten.

Teend/sluk-tasten er anbragt under

displayet.

Kole-/fryseskabet begynder at kale, og
lyset teendes, nar deren dbnes.

Miele vises i kele-/fryseskabets display.

m Nar kole-/fryseskabet teendes forste
gang, opfordres der til at foretage fol-
gende indstillinger:

- Indstil Sprog
(returner til indstillings-mode {&, hvis
der ved en fejl er valgt et forkert
Sprog, og indstil landesprog via ™.

- Indstil Temperaturenhed:
"C (Celsius) eller °F (Fahrenheit)

- Miele@home oprettes:

m Veelg Videre, hvis Miele@home gnskes
oprettet nu (felg anvisningerne i af-
snittet Yderligere indstillinger -
Miele@home).

m Veelg Spring over, hvis Miele@home skal
oprettes senere.
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m Veelg den rigtige indstilling med sen-
sortasterne < og >, og bekraeft val-
get med OK.

m Tryk pa sensortasten <O for at komme
til forrige menu.

| displayet vises meldingen Farste
ibrugtagning gennemfart korrekt,

m Bekraeft forste ibrugtagning med OK.

| displayet vises startbilledet (se afsnit-
tet Beskrivelse af produktet - Startbille-
de).

Den farste ibrugtagning kan ikke stop-
pes. Den kan kun afbrydes ved at
slukke kale-/fryseskabet, men nar ko-
le-/fryseskabet taendes igen, fortsaet-
ter den farste ibrugtagning.




Kole-/fryseskabet taendes og slukkes

Kole-/fryseskabet taendes
m Abn doren.

m Teend kole-/fryseskabet ved at trykke
pa teend/sluk-tasten.

Kole-/fryseskabet begynder at kale, og
lyset teendes, nar deren abnes.

Miele vises i kole-/fryseskabets display
og herefter startbilledet.

For at sikre at temperaturen er til-
straekkelig lav, skal kale-/fryseskabet
forkele nogle timer, inden der laegges
madvarer ind forste gang.

Kole-/fryseskabet slukkes

m Sluk koele-/fryseskabet ved at trykke
pé teend/sluk-tasten.

Kalingen og lyset er frakoblet.

Bemaerk: Kole-/fryseskabet afbrydes
ikke fra stremnettet, nar det slukkes
péa teend/sluk-tasten.

Ved lzengere fravaer

Hvis kale-/fryseskabet ikke skal bruges
i laengere tid:

m Sluk kole-/fryseskabet.

m Traek stikket ud, eller sla sikringen i
installationen fra.

m Rengor kale-/fryseskabet.

m Lad kole-/fryseskabet std abent, sa
det ventileres tilstraekkeligt, og gene-
rende lugt undgas.

Hvis der slukkes for kale-/fryseska-
bet ved laengere tids fravaer, og det
ikke bliver rengjort, kan der dannes
skimmel, hvis det er lukket.

Rengor altid kele-/fryseskabet.
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Yderligere indstillinger

Via indstillings-mode ¢ kan der veelges
forskellige funktioner for kale-/fryseska-
bet, og indstillinger kan sendres, sa ko-

le-/fryseskabet kan tilpasses individuel-
le behov.

Efterfalgende beskrives kun funktioner i
indstillings-mode &, der kraever yderli-
gere forklaring.

Mens der foretages indstillinger i ind-
stillings-mode <6, undertrykkes dor-

alarmen og andre advarsler automa-

tisk.

Spaerring af taster &/ til- el-
ler frakobles

Aktivering af Spzerring af taster beskytter
mod en utilsigtet temperaturindstilling
eller mod ugnskede indstillinger i ind-
stillings-mode .

m Vaelg i indstillings-mode {6 med sen-
sortasterne < og > Spezrring af taster,
og bekreeft valget med OK.

m Aktiver/deaktiver spaerring af taster
med sensortasterne < og > Tilkoblet
eller Frakoblet, og bekreeft valget med
OK.

m Luk daren, hvorefter speerring af ta-
ster aktiveres.

Det vises ikke i displayet, at spaerring af
taster er aktiveret.

Hvis en sensortast veelges, mens spaer-
ring af taster er aktiveret, vises meldin-
gen Las op ved at trykke pd OK-tasteni 6
sek. i displayet.

m Folg anvisningen i displayet.
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Displayet lases op kortvarigt, og den
gnskede indstilling kan foretages. Nar
doren lukkes, aktiveres speerring af ta-
ster igen.



Yderligere indstillinger

Temperaturen i MasterFresh-
zonen (skuffen med lav fugtig-
hedsgrad) §! justeres

m Vzelg i indstillings-mode {& med sen-

sortasterne < og > MasterFresh, og
bekreeft valget med OK.

m Vaelg med sensortasterne — og +
den rette temperatur, og bekraeft val-
get med OK.

m Tryk pd sensortasten <D, hvis proces-
sen skal afbrydes.

Der er 5 bjeelker, og temperaturindstil-
lingen foretages i trin af ca. 1 °C.

Temperaturen i skuffen med lav fugtig-
hedsgrad er ved levering indstillet pa
0C-.

Ecomodus-& til- eller frakob-
les

Hvis man i forbindelse med fx en ferie
ikke onsker at slukke kole-/fryseskabet
helt og ikke har brug for hoj kaleeffekt,
kan funktionen Ecomodus anvendes.
Energiforbruget i Ecomodus er lavere
end ved normal brug.

Koleskabet reguleres til en temperatur
pa 6 °C, og temperaturen i skuffen med
lav fugtighedsgrad i MasterFresh-zonen
tilca. 1 °C.

Hvis Superkel-funktionen % er tilkoblet,
frakobles denne automatisk i Ecomodus.

m Veelg i indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Ecomodus, og be-
kreeft valget med OK.

m Sluk Ecomodus med sensortasterne <
og > Tilkoblet eller Frakoblet, og be-
kreeft valget med OK.

En tilkoblet Ecomodus vises kun i dis-
playet med den aendrede temperatur.

Tip: Funktionen Ecomodus kan ogsa fra-
kobles ved at indstille temperaturen §
direkte (se afsnittet Den rigtige tempera-
tur - Temperatur indstilles).

Langvarig opbevaring af fadevaren
ved en temperatur pa 6 °C kan fore
til forringelse af madvarens holdbar-
hed og kvalitet.
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Yderligere indstillinger

Selvtest ¥ gennemfores

Udfer Selvtest, hvis det fornemmes, at
kole-/fryseskabet ikke fungerer helt op-
timalt og skal kontrolleres for eventuelle
fejl.

m Vaelg indstillings-mode {& med sen-
sortasterne < og > Selvtest, og be-
kraeft valget med OK.

m Tryk pa sensortasten <O, hvis proces-
sen skal afbrydes.

Selvtest starter, og kele-/fryseskabet
kontrolleres for eventuelle fejl og funkti-
onsforstyrrelser.

- Hvis der med denne selvtest ikke
konstateres nogen fejl, vises meldin-
gen Systemgenstart i displayet.

- Hvis der med denne selvtest konsta-
teres fejl eller funktionsforstyrrelser,
vises disse fejlmeldinger efterfalgen-
de i displayet.

Desuden lyder en alarm.

m Hvis alarmen generer, kan den afbry-
des ved at trykke pa sensortasten @j.

m Noter den/de viste fejlmelding(er).

m Kontakt Miele Service, og oplys om
den/de viste fejlmelding(er).

m Bekraeft meldingen med OK.

| displayet vises meldingen Systemgen-
start.

Kole/fryseskabet slukker automatisk
kortvarigt, og teender igen.

| displayet vises meldingen Selvtest af-
sluttet.

m Bekraeft meldingen med OK.
| displayet vises startbilledet igen.
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Dorinstruktion (]| tilkobles

Der kan veelges mellem Push2open og
Pull2open.
Ved levering er Push2open indstillet.

Push2open er egnet til grebsfri kekken-
skabsfronter. Kole-/fryseskabsderen
abner sig automatisk ved at trykke let
pa den.

PulZopen er egnet til kekkenskabsfron-
ter med greb. Deren er nem at dbne
uden brug af kreefter.

& Fare for beskadigelse, hvis deren
lukkes for tidligt.

Hvis darinstruktionen (derindstilling)
er aktiveret, kan gentagen lukning af
deren forarsage skader og funktions-
forstyrrelser.

Undga at holde fast og lukke deren,
sa laenge den automatiske dgrabning
stadig er aktiveret. Hvis daren allige-
vel er blevet lukket, sa lad den veaere
lukket i 5 minutter. Den automatiske
derabning justeres pa ny.



Yderligere indstillinger

Push2open tilkobles

m Vzelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Darinstruktion, og
bekraeft valget med OK.

m Vaelg med sensortasterne < og >
Modus, og bekreeft valget med OK.

m Veelg med sensortasterne < og >
Push2open, og bekreeft valget med
OK.

m Tryk pa sensortasten <O for at vende
tilbage til den forrige menu.

- Indstilling af intensitet

Intensiteten for funktionen FPush2open
kan ogsa indstilles. Jo lavere den ind-
stillede intensitet er, desto flere kraefter
skal der trykkes mod deren.

m Vzelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Darinstruktion, og
bekraeft valget med OK.

m Vzelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Intensitet, og be-
kraeft valget med OK.

m Vaelg med sensortasterne < og >
den rette (Lav, Middel, Hej). og bekraeft
valget med OK.

- Varighed af AutoClose indstilles

Det kan ogsa indstilles, hvor leenge do-
ren skal veere aben, indtil den lukker
automatisk.

m Vaelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Darinstruktion, og
bekraeft valget med OK.

m Vaelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > AutoClose, og be-
kreeft valget med OK.

m Vaelg med sensortasterne + og —
den rette intensitet varighed (5-30
sek.), og bekraeft valget med OK.

Beskyttelse mod abning af deren ved
en fejltagelse: Hvis daren ikke dbnes
helt, lukker den automatisk efter den

indstillede varighed.

Pull2open tilkobles

m Vzelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Darinstruktion, og
bekraeft valget med OK.

m Veaelg med sensortasterne < og >
Modus, og bekreeft valget med OK.

m Veelg med sensortasterne < og >
PullZopen, og bekraeft valget med OK.

m Tryk pa sensortasten <O for at vende
tilbage til den forrige menu.
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Yderligere indstillinger

- Indstilling af intensitet

Intensiteten for funktionen Pull2open kan
ogsé indstilles. Jo lavere den indstillede
intensitet er, desto feerre kraefter skal
der bruges til at &bne deren.

m Vzelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Darinstruktion, og
bekraeft valget med OK.

m Vzelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Intensitet, og be-
kraeft valget med OK.

m Vaelg med sensortasterne < og >
den rette intensitet (Lav, Middel, Hgj).
og bekreeft valget med OK.
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Dorinstruktion []| frakobles

m Veelg indstillings-mode {6 med sen-
sortasterne < og > Darinstruktion, og
bekraeft valget med OK.

m Veelg med sensortasterne < og >
Modus, og bekraeft valget med OK.

m Veelg med sensortasterne < og >
Frakoblet, og bekreeft valget med OK.

m Tryk pa sensortasten <O for at vende
tilbage til den forrige menu.



Yderligere indstillinger

Miele@home oprettes

Kole-/fryseskabet er udstyret med et
integreret wi-fi-modul.

Netveerkstilslutningen er deaktiveret
ved levering.

For at anvende dette skal der bruges
folgende:

- et tradlgst netvaerk
- Miele@mobile-app

- en brugerkonto hos Miele. Bruger-
kontoen kan oprettes via
Miele@mobile-appen.

Miele@mobile-appen guider dig gen-
nem oprettelsen af en forbindelse mel-
lem kole-/fryseskabet og det tradlese
netvaerk.

Nar kele-/fryseskabet er forbundet med
husets tradlgse netveerk, kan der fx ud-
fores folgende handlinger via appen:

- Informationer om driftstilstand pa ke-
le-/fryseskabet kan kaldes frem

- Indstillinger pa kole-/fryseskabet kan
&ndres

Ved tilslutning af kele-/fryseskabet til
det tradlgse netveerk @ges energiforbru-
get, ogsa nar kele-/fryseskabet er sluk-
ket.

Kontroller, at det tradlgse netveerks
signalstyrke er tilstraekkeligt kraftig
pa kele-/fryseskabets opstillingssted.

Tilgaengelighed wi-fi-forbindelse

Wi-fi-forbindelsen deler et frekvensom-
rade med andre enheder (fx mikrobgl-
ger, fiernstyret legetaj). Dette kan forar-
sage midlertidige eller komplette for-
styrrelser af forbindelsen. Det kan der-
for ikke garanteres, at der er konstant
adgang til de tilbudte funktioner.

Tilgeengelighed af Miele@home

Anvendelsen af Miele@mobile-appen
afhaenger af de funktioner og services,
som tilbydes i dit land.

Alle funktioner er ikke tilgaengelige i alle
lande.

Yderligere information kan findes pa
Mieles hjemmeside www.miele.dk.

Miele@mobile-app

Miele@mobile-appen kan hentes gratis i
Apple App Store® eller | Google Play™.

Hent i L
’ App Store E
NU PA
’ Google Play E
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Yderligere indstillinger

Forbindelse af kole-/fryseskabet til
det tradlgse netveerk via
Miele@mobile-appen

Derudover kraeves falgende til tilmeldin-
gen:

- Adgangskode til det tradlgse netvaerk
- Kole-/fryseskabets adgangskode

Kole-/fryseskabets adgangskode er se-
rienummeret pa typeskiltet.

Typeskiltet sidder inde i kale-/fryseska-

bet.
FD: XXXX xx@r.: XXXXXX I

|E—Nr.: XXXXXXXXXX XX
Type / Typ / Tun XXXXXXXXXXX XXXXXXXXX
REFRIGERATOR / KUHLSCHRANK / XONOZWbHHUK
Class/Klasse/Knacc: SN-T
total volume / Gesamtvolumen / OBwuit 0Gbem

Fridge comp. / Kuhlifach / XonoaunsHoe oraenenue
Chill comp. / Kaltlagerfach / OB bem Hynesoit kamepsi

XXXXXXXXXXXXXXXXXX

Refrigeration load / Verdichter / Harpyaxa npu oxnaxaesun
Defrost heater load / | Harpyska Texa ans

Refrigerant / Kaltemittel / Xnagarent  R600a
Fridge comp. / Kihlfach / XonoaunsHoe cTerexvie

Fx er serienummer ,,78000001“ ad-
gangskode ,, 78000001

m Vzelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Miele@home, og
bekreeft valget med OK.

Displayet viser Tilslut.
m Bekreeft valget med OK.

m Veelg med sensortasterne < og > Via
app, og bekraeft valget med OK.

m Start Miele@mobile-appen, og felg de
videre anvisninger i appen.

m Sa snart kele-/fryseskabet er forbun-
det med det tradlgse netvaerk, vises
folgende i kale-/fryseskabets display:
Tilsluttet.
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m Bekraeft processen igen med OK.

Nar wi-fi-forbindelsen er etableret, vises
7= i displayet



Yderligere indstillinger

Kole-/fryseskabet forbindes til det
tradlgse netveerk via WPS

Til denne metode skal routeren have
WPS-funktion.

m Vaelg indstillings-mode {6 med sen-
sortasterne < og > Miele@home, og
bekreeft valget med OK.

Displayet viser Tilslut.
m Bekreeft valget med OK.

m Valg med sensortasterne < og > Via
WPS, og bekraeft valget med OK.

m Folg nu anvisningerne i displayet.

m Bekreeft processen med OK.

For at kunne anvende Miele@home-
funktionerne skal kole-/fryseskabet
ogsé veere tilmeldt i appen.

Miele@home deaktiveres

m Vzelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Miele@home, og
bekraeft valget med OK.

m Veelg med sensortasterne < og > De-
aktiver, og bekreeft valget med OK.

| displayet vises meldingen Deaktiveret.
m Bekraeft meldingen med OK.

Kole-/fryseskabet afmeldes nu det trad-
lose netvaerk.

Symbolet = slukker i displayet.

Miele@home aktiveres

Forbindelsen til det tradlgse netvaerk
skal aktiveres pa ny, hvis Miele@home
allerede har veeret aktiveret tidligere,
og forbindelsen da blev afbrudt.

m Sa snart kole-/fryseskabet er forbun-
det med det tradlgse netveerk via
WPS, vises Tilsluttet i kale-/fryseska-
bets display.

m Bekreeft processen igen med OK.

Nar wi-fi-forbindelsen er etableret, vises
% i displayet

m Veelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Miele@home, og
bekreeft valget med OK.

m Valg med sensortasterne < og > Ak-
tiver, og bekreeft valget med OK.

| displayet vises meldingen Aktiveret.
m Bekraeft meldingen med OK.

Nar wi-fi-forbindelsen er etableret, vises
7 i displayet
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Yderligere indstillinger

Kontrol af wi-fi-forbindelsesstatus

m Vzelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Miele@home, og
bekraeft valget med OK.

m Vaelg med sensortasterne < og >
Forbindelsesstatus, og bekreeft valget
med OK.

| displayet vises information om wi-fi-
forbindelsesstatus:

- = forbindelse: Der er en kraftig for-
bindelse

- = forbindelse: Der er en middel
steerk forbindelse

- = forbindelse: Der er en svag forbin-
delse

- 7. Der er ingen forbindelse.

Miele@home tilsluttes pa ny

Hvis det tradlgse netvaerk er aendret,
kan Miele@home oprettes for kale-/fry-
seskabet pa ny.

m Vzelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Miele@home, og
bekraeft valget med OK.

m Veelg med sensortasterne < og > Til-
slut igen, og bekraeft valget med OK.

| displayet vises meldingen .Mulstil konfi-
guration?

m Vaelg med sensortasterne < og > Ja
eller Nej, og bekraeft valget med OK.
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Netvaerkskonfiguration nulstilles

Nulstil kele-/fryseskabets indstillinger,
hvis kole-/fryseskabet skal bortskaffes
eller szlges, eller hvis et brugt kele-/
fryseskab tages i brug. Herved nulstil-
les netveerkskonfigurationen ogs3, sa
alle personlige oplysninger fiernes fra
kole-/fryseskabet. Desuden kan en
tidligere ejer ikke lzengere fa adgang til

kole-/fryseskabet.

m Nulstil kele-/fryseskabets indstillinger
(se beskrivelsen i afsnittet Indstillinger
stilles tilbage til standardindstilling

[-).



Yderligere indstillinger

Udstillingsprogram ! frakobles

Udstillingsprogrammet kan anvendes
af forhandlere til at preesentere kole-/
fryseskabet, uden at kolingen er til-
koblet. Denne indstilling er ikke be-
regnet til private husholdninger.

Hvis udstillingsprogrammet er indstillet
fra fabrikken, vises [ i displayet.

m Veelg indstillings-mode {6 med sen-
sortasterne < og > Udstilingsprogram,
og bekreeft valget med OK.

| displayet vises meldingen Deaktiver ved
at trykke pd OK-tasteni 4 sek..

m Folg anvisningen i displayet.

Displayet viser nedteellingen Deaktivering
af udstilingsprogram om sek..

| displayet vises meldingen Udstilings-
program deaktiveret, Skabet kaler.

m Bekraeft denne melding med OK.

| displayet vises startbilledet igen.
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Yderligere indstillinger

Indstillinger stilles tilbage til standardindstilling [~

Indstillingerne for kale-/fryseskabet kan stilles tilbage til standardindstilling.

Nulstil kele-/fryseskabets indstillinger, hvis kale-/fryseskabet skal bortskaffes el-
ler szelges, eller hvis et brugt kele-/fryseskab tages i brug. Herved nulstilles net-
veerkskonfigurationen ogsa, sé alle personlige oplysninger fiernes fra kele-/fryse-
skabet. Desuden kan en tidligere ejer ikke laengere fa adgang til kele-/fryseska-
bet.

m Vaelg i indstillings-mode {6} med sensortasterne < og > Standardindstilinger, og
bekraeft valget med OK.

m Veelg med sensortasterne < og > Mulstil, og bekreeft valget med OK.
Efter kort tid vises meldingen Indstilinger nulstilet i displayet.
m Bekraeft meldingen med OK.

Den farste ibrugtagning starter igen (se afsnittet Farste ibrugtagning - Forste
ibrugtagning gennemfares).

Kole-/fryseskabets indstillinger stilles tilbage til felgende veerdier:
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Yderligere indstillinger

fugtighedsgrad

Funktion Indstilling ved levering
~ Sprog engelsk
ol Display-lysstyrke middel veerdi

(4 af 7 bjeelker)
L Farveskema merkt
) / ff Signallyde middel veerdi

(4 af 7 bjeelker)
Vg /Wy  Tastelyd middel veerdi

(4 af 7 bjeelker)
"C/°F Temperaturenhed ° Celsius
&/ Spezerring af taster Frakoblet
'R MasterFresh 0 °C (2 af 5 bjaelker)
& Ecomodus Frakoblet
Darinstruktion Push2open
@ Miele@home Frakoblet
it Sabbatmodus Frakoblet
@ Indikator Active AirClean-fiter  Tilkoblet
['S Temperatur i kglezonen 4°C
'R Temperatur i skuffen med lay 0 °C

73



Yderligere indstillinger

Sabbatmodus-f til- eller fra-
kobles
Kole-/fryseskabet er udstyret med Sab-

batmodus til understottelse af religiose
skikke.

Mens Sabbatmodus er aktiveret, kan
der ikke foretages nogen indstillinger
pa kole-/fryseskabet.

Serg for, at deren til kele-/fryseskabet
er lukket helt i, da de optiske og aku-
stiske alarmer er frakoblet i Sabbatmo-
dus.

m Vzelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Sabbatmodus, og
bekraeft valget med OK.

m Veelg med sensortasterne < og > Til-
koblet eller Frakoblet, og bekreeft valget
med OK.

Nar Sabbatmodus er aktiveret, vises [ i
displayet, og displaylysstyrken reduce-
res (displayet aendrer sig ikke, nar daren
lukkes).

Nar Sabbatrmodus{] er aktiveret, frakob-
les:

- Derinstruktion (derindstilling)
(p& grebsfri kekkenskabsfronter skal
kole-/fryseskabsdaeren nu abnes for-
neden eller i siden)

- Lys
- alle akustiske og optiske signaler
- temperaturvisningen

- Superkeal-funktionen
(hvis den var tilkoblet)

Felgende kan stadig veelges:
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- Sensortasten til indstillings-mode {5
til frakobling af Sabbatmodus.

Funktionen Sabbatmodus deaktiveres
automatisk efter ca. 125 timer.

& Sundhedsfare pa grund af indta-
gelse af fordeervede madvarer.

Da en mulig stremafbrydelse under
sabbat-mode ikke vises, kan madva-
rer have veeret udsat for egede tem-
peraturer i lang tid. Herved afkortes
madvarernes holdbarhed.

Hvis der skulle have veeret en stroam-
afbrydelse i lobet af sabbat-mode,
skal madvarernes kvalitet kontrol-
leres.



Yderligere indstillinger

Indikator Active AirClean-filter
& til-/frakobles eller nulstilles

Indikator Active AirClean-filter viser hver 6.
maned en pamindelse om, at Active
AirClean-filteret skal udskiftes. | display-
et vises: Udskift Active AirClean-fiter.

Det beskrives i afsnittet Rengering og
vedligeholdelse - Active AirClean-filter
udskiftes, hvordan Active AirClean-filte-
ret skal skiftes.

Opfordringen til udskiftning af Active
AirClean-filteret vises forste gang
automatisk. Der skal ikke foretages en
ekstra indstilling.

Indikator Active AirClean-filter & til-
kobles

Hvis Indikator Active AirClean-filter er ble-
vet frakoblet pé et tidspunkt, skal den
tilkobles pa ny efter behov.

m Vaelg indstillings-mode ¢ med sen-
sortasterne < og > Indkator Active
AirClean-filter, og bekraeft valget med
OK.

m Valg med sensortasterne < og > Til-
koblet, og bekraeft valget med OK.

Indikator Active AirClean-filter er blevet til-
koblet.

Indikator Active AirClean-filter & fra-
kobles

Hvis der ikke onskes nogen Indikator Ac-
tive AirClean-filter, kan denne frakobles.

m Veelg indstillings-mode & med sen-
sortasterne < og > Indikator Active
AirClean-filter, og bekreeft valget med
OK.

m Veelg med sensortasterne < og >
Frakoblet, og bekreeft valget med OK.

Indikator Active AirClean-filter er blevet fra-
koblet.
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Yderligere indstillinger

Indikator Active AirClean-filter & nul-
stilles

Nar Active AirClean-filteret er blevet ud-
skiftet, skal Indikator Active AirClean-filter
nulstilles, s& den kan vises igen efter 6
maéneder.

Hvis visningen ikke nulstilles, vises den
hele tiden igen.

m Vaelg indstillings-mode {6 med sen-
sortasterne < og > Indkator Active
AirClean-filter, og bekreeft valget med
OK.

m Veelg med sensortasterne < og >
Mulstil, og bekreeft valget med OK.

Meldingen Udskift Active AirClean-filter
slukker i displayet.

Indikator Active AirClean-filter er aktiveret
for naeste udskiftning af Active
AirClean-filteret.
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Den rigtige temperatur

Korrekt temperaturindstilling er meget
vigtig for opbevaring af madvarerne.
Madvarer fordaerves hurtigt af mikroor-
ganismer, men dette kan forhindres eller
udseettes med korrekt opbevaringstem-
peratur. Temperaturen pavirker mikroor-
ganismernes formeringshastighed. Med
lavere temperatur gar processen lang-
sommere.

Temperaturen i kole-/fryseskabet ages:

- jo hyppigere og leengere tid deren
holdes aben,

- jo flere madvarer, der laegges ind,

- jo varmere de friske madvarer er, nar
de leegges ind,

- jo hgjere temperatur, der er omkring
kole-/fryseskabet. Kale-/fryseskabet
er beregnet til en bestemt klimaklas-
se (rumtemperaturomrade), hvis
greenser absolut skal overholdes.

... i kolezonen og MasterFresh-
zonen

Vi anbefaler en temperatur pa 4 °C i ke-
lezonen.

| skuffen med lav fugtighedsgrad i
MasterFresh-zonen anbefaler vi en tem-
peratur pa 0 °C.

Automatisk temperaturfordeling
(DynaCool)

Kole-/fryseskabet kobler automatisk
ventilatoren til, nar kelingen i kelezonen
starter. Herved bliver kulden i kelezonen
fordelt jeevnt, s& alle madvarerne koles
med sa godt som samme temperatur.
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Den rigtige temperatur

Temperatur indstilles

m Tryk pa sensortasten § for at indstille
temperaturen.

Den tidligere indstillede temperatur vi-
ses.

m Indstil temperaturen med sensorta-
sterne + og —. Hvis sensortasterne
holdes inde, eendres temperaturen
fortlgbende.

m Bekraeft temperaturindstillingen med
OK, eller vent ca. 8 sek. efter sidste
tastetryk. Temperaturen gemmes da
automatisk.

Tip: Den nye temperaturindstilling be-
kraeftes og overtages ogsa, nar dgren
lukkes.

Temperaturangivelsen i displayet viser
altid den enskede temperatur.

Efter aendring af temperaturen bor tem-
peraturangivelsen kontrolleres efter ca.
6 timer, hvis der kun er fa madvarer i
kole-/fryseskabet, og efter ca. 24 ti-
mer, hvis kole-/fryseskabet er fyldt.
Forst da er den rigtige temperatur ind-
stillet.

m Hvis temperaturen efter denne tid er
for hgij eller for lav, skal den indstilles
igen.
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Temperaturen i skuffen med lav fug-
tighedsgrad i MasterFresh-zonen ju-
steres

| skuffen med lav fugtighedsgrad i
MasterFresh-zonen ligger temperaturen
paca. 0 °C.

@nskes der en hgijere eller lavere tem-
peratur kan temperaturen aendres lidt
(se afsnittet Yderligere indstillinger -
Temperatur i MasterFresh-zonen (skuffe
med lav fugtighedsgrad) §{ justeres).

Tip: Hvis der fx skal opbevares seerligt
sarte fisk, kan der veaelges en lavere ind-
stilling. En noget hgjere temperatur er
mere behagelig, hvis der skal opbeva-
res spiseklar mad.

Mulige temperaturindstillinger

Temperaturen i kelezonen kan indstilles
inden for omradet 2 °C til 8 °C.

Temperaturen i skuffen med lav fugtig-
hedsgrad i MasterFresh-zonen er ind-
stillelig fra ca. -1 °C. til 3 °C.



Anvendelse af Superkol

Funktionen Superkgl %

Med funktionen Superkel nedkeles k-
lezonen meget hurtigt til den laveste
veerdi (afhaengig af rumtemperaturen).

Superkgl anbefales isaer til hurtig ned-
koling af store maengder friske mad- el-
ler drikkevarer.

Superkol tilkobles

m Tryk pa sensortasten § for at indstille
temperaturen.

m Tryk pé& tasten # for at aktivere Su-
perkal-funktionen.

Symbolet % er fremhasvet, og i tempe-
raturdisplayet vises den nye, indstillede
temperaturvaerdi 2 °C.

m Bekreeft indstillingen med OK, eller
vent ca. 8 sek. efter sidste tastetryk.
Indstillingen gemmes da automatisk.

Symbolet £ lyser nu i displayet.

Kole-/fryseskabet arbejder nu med
hgjst mulige koleeffekt.

Superkol frakobles

m Tryk pa sensortasten § for at indstille
temperaturen.

Symbolet £ er fremhasvet, og i tempe-

raturdisplayet star temperaturveerdien

2 °C.

m Tryk pa tasten # for at deaktivere Su-
perkal-funktionen.

Symbolet £ er ikke lzengere fremhaevet,
og i temperaturdisplayet vises igen den
tidligere, indstillede temperaturveerdi.

m Bekreeft indstillingen med OK, eller
vent ca. 8 sek. efter sidste tastetryk.
Indstillingen gemmes da automatisk.

Symbolet # slukker i temperaturdis-
playet.

Kole-/fryseskabet arbejder igen med
normal kgleeffekt.

Hvis funktionen Superkal ikke frakobles,
deaktiveres den automatisk efter ca.

6 timer. Kole-/fryseskabet arbejder igen
med normal keleeffekt.

Tip: For at spare energi kan man selv
frakoble Superkel, sa snart mad- eller
drikkevarerne er tilstraekkeligt kolde.
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Dgoralarm

Kole-/fryseskabet er udstyret med et
alarmsystem for at undga energitab,
hvis deren ikke er blevet lukket.

Dgralarm

Hvis daren star aben i mere end i 2
min., heres en alarmtone.

| displayet vises desuden meldin-
gen .Luk daren

Nar deren lukkes, stopper alarmen, og
meldingen slukker i displayet.

Dgralarmen afbrydes

Hvis alarmen generer, kan den afbry-
des.

m Tryk pa OK-tasten.

Alarmen stopper, og meldingen slukker
i displayet.

Alarmen samt meldingen i displayet vi-
ses efter en vis tid igen i displayet, indtil
daren lukkes.
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Kole-/fryseskabet indrettes

Darhylderne tages ud eller flyt-
tes

Tom hylderne/flaskehylderne, inden
de tages ud eller flyttes.

m Tag fat i hylden p& holderammen med
begge haender, og loft den let opad,
sa den traskkes ud af skinnen i begge
sider.

m Tag derhylden ud, eller for den ned
over tapperne igen i samme hgjde pa
onsket position.

m Sorg for, at hylden saettes lige i.

Tip: Ophangsbakkerne kan tages helt
ud af holderammen, nar mad skal leeg-
ges i eller tages ud, og nar de skal ren-
gares.

Hylderne tages ud eller flyttes

ele

m Tag fat med begge haender under hyl-
den, tryk den opad og fer den ud af
skinnerne i begge sider.

m Treek hylden ud fremad.

m Tag hylden ud, eller saet den i pa on-
sket position ved at fere den ned over
tapperne.

m Sorg for, at hylden placeres korrekt.
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Kole-/fryseskabet indrettes

Haengeskuffe tages ud

m Traek haengeskuffen lige ud, s den
fores ud over udtraeksstoppet i begge
sider.

m Den seettes i ved at skubbe haenge-
skuffen lige ind i skinnen.

Heengeskuffen kan efter behov forsky-
des mod venstre eller hgjre.
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Heengeskuffen flyttes

Heaengeskuffen kan fastgeres under alle
hylder i kelezonen.

m Traek haengeskuffen ud.

m Holderen til haengeskuffen tages ud
ved at trykke bagfra mod tapperne i
begge sider af holderen og traekke
holderen skrat nedad ud af holderam-
men.

m Holderen seettes i igen ved at trykke
bagfra mod tapperne pa holderen i
begge sider og klemme dem nedefra
ind i spalten pa holderammen.

m Szt haengeskuffen i igen.

Tip: Alternativt kan hylderne eller haen-
geskuffen flyttes.



Kole-/fryseskabet indrettes

Hylder i kolezonen tages ud
m Treek hylden en smule ud.

m Tag fat i holderammen péa hylden med
begge haender nedefra, og tryk hyl-
den nedad med et ryk, sa den gar op-
ad og ud af holderammen i bageste
omrade.

m Traek hylden helt ud fremefter.

Skub herefter teleskopskinnerne helt
ind igen. P4 denne made undgas be-
skadigelser.

Veer ved rengering af kele-/fryseska-
bet opmasrksom p4, at specialfedtet
i teleskopskinnerne ikke ma vaskes
ud.

Rengor teleskopskinnerne med en
fugtig klud.

m Hylden sasttes i ved at saette den péa

teleskopskinnerne, sé det kan hores,
den gar i hak.
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Opbevaring af madvarer i kelezonen

& Antaendelige gasblandinger kan
forarsage eksplosionsfare.
Antaendelige gasblandinger kan for-
arsage brandfare pga. de elektriske
komponenter.

Opbevar aldrig eksplosive stoffer el-
ler produkter med breendbare driv-
gasser (fx spraydaser) i kele-/fryse-
skabet!

& Fare for beskadigelse pa grund
af fedt- eller olieholdige madvarer.
Hvis der opbevares fedt- eller olie-
holdige madvarer i kale-/fryseskabet,
kan der opsta spaendingsrevner i
plastbeleegningen.

Sarg for, at eventuelt fedt eller olie,
der lgber ud, ikke kommer i beroring
med kole-/fryseskabets plastdele.
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Forskellige keleomrader

Pa grund af den naturlige luftcirkulation
er der forskellige temperaturomrader i
kalezonen.

Den kolde, tunge luft synker ned i det
nederste omrade i kelezonen. Udnyt de
forskellige kuldeomrader, nar madvarer-
ne placeres.

Tip: Leeg ikke madvarerne for taet op ad
hinanden; herved sikres god luftcirkula-
tion.

Hvis der ikke er tilstreekkelig luftcir-
kulation, reduceres koleeffekten, og
energiforbruget stiger.

Ventilatoren p& bagvaeggen ma ikke
tildaekkes.

Tip: Opbevar ikke madvarerne, sa de
bergrer bagvaeggen i kelezonen. Ellers
kan de fryse fast pa bagveeggen.

Dette er et kole-/fryseskab med auto-
matisk, dynamisk kegling, hvor der op-
nas en ensartet temperatur, nar venti-
latoren kerer. Der er derfor ikke s& stor
forskel pa kuldezonerne.




Opbevaring af madvarer i kelezonen

Varmeste omrade

Det varmeste omrade i kalezonen er
helt averst i det forreste omrade og i
daren. Brug disse omrader til opbeva-
ring af fx smer, sa det er let at smore pa
bredet, og ost, sa den bevarer sin aro-
ma.

Koldeste omrade

Det koldeste omrade i kalezonen er lige
over frugt- og grentsagsskuffen og ved
bagvaeggen. Der er endnu lavere tem-
peraturer i skuffen med lav fugtigheds-
grad i MasterFresh-zonen.

Brug dette omrade i kelezonen og i
skuffen med lav fugtighedsgrad i
MasterFresh-zonen til letfordaervelige
madvarer sdsom

- fisk, kad, fjerkree

- polser, feerdigretter

- retter og bagveerk med &g eller flode

- frisk dej, kage-, pizza-, teertede;j

- rdmaelksost og andre ramaelkspro-
dukter

- folieindpakkede faerdigretter og gene-
relt alle ferske madvarer, hvis hold-
barhedsdato forudseetter en opbeva-
ringstemperatur pa 4 °C eller derun-
der.

Tip: Hjemmelavede retter af enhver art
er velegnede at opbevare her, da bakte-
riespredning af eventuelle mikroorganis-
mer forhindres.

Ikke egnet til opbevaring i ko-
lezone

Visse madvarer egner sig ikke til opbe-
varing ved temperaturer under 5 °C, da
de er kuldefglsomme.

Kuldefalsomme madvarer er bl.a.:

- ananas, avocadoer, bananer, granat-
&bler, mangoer, papayaer, passions-
frugter, citrusfrugter (fx citroner, ap-
pelsiner, mandariner, grapefrugter)

- frugt, som skal eftermodne

- auberginer, agurker, kartofler, peber-
frugter, tomater, zucchinier

- hard ost (fx parmesanost og bjerg-
ost).
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Opbevaring af madvarer i kelezonen

Rad om indkeb af madvarer

Madvarernes holdbarhed afhaenger iszer
af, hvor friske de er, nar de bliver lagt
ind i kele-/fryseskabet.

Veer ogsa opmaerksom pa madvarernes
holdbarhedsdato og den anferte opbe-
varingstemperatur.

Kalekaeden ber sa vidt muligt ikke af-
brydes, fx ved transport i en varm bil.

Korrekt opbevaring af madva-
rer

Madvarerne i kelezonen ber veere pak-
ket ind eller godt tildeekket (der er und-
tagelser i MasterFresh-zonen). Derved
undgas, at de optager lugt fra andre
madvarer, at de udterrer, og at eventu-
elle bakterier overfares. Dette er iszer
vigtigt ved opbevaring af animalske
madvarer. Vaer opmaerksom p3, at isaer
madvarer sdsom rgdt kad og fisk ikke
kommer i kontakt med andre madvarer.
Rigtig indstilling af temperaturen og god
hygiejne oger madvarernes holdbarhed
betydeligt og reducerer madspild.

Frugt og grontsager

Frugt og grentsager kan dog opbevares
utildaekket i grontsagsskuffen.
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Opbevaring af madvarer i MasterFresh-zonen

MasterFresh-zone

| MasterFresh-zonen er der optimale
opbevaringsbetingelser for frugt, gront-
sager, fisk, kad og meelkeprodukter.
Madvarerne holder sig frisk vaesentligt

leengere, og smag og vitaminer bevares.

MasterFresh-zonen bestar af en skuffe
med hgj fugtighedsgrad og en skuffe
med lav fugtighedsgrad.

- Skuffen med hgj fugtighedsgrad er
afhaengig af fugtighedsregulatorens
indstilling egnet til opbevaring af
frugt og grontsager.

- Skuffen med lav fugtighedsgrad er
egnet til opbevaring af let fordeer-
velige madvarer sdsom fisk, kad og
meelkeprodukter.

Desuden kan der opbevares madva-
rer af enhver art, s&fremt de er ind-
pakkede.

Skuffe med hgj fugtighedsgrad med
fugtighedsindstilling

S8 OO 7 L

Fugtigheden, der fores med ind i skuf-
fen, opretholdes i skuffen med hgj fug-
tighedsgrad. Jo mere luftfugtigheden i
skuffen med hgj fugtighedsgrad svarer
til fadevarens egen fugtindhold, jo spre-
dere og friskere vil fodevaren forblive
over en laengere periode, da vandind-
holdet i fodevaren stort set bevares.

Luftfugtigheden i skuffen med hgj fug-
tighedsgrad afhasnger i princippet af,
hvilke og hvor mange uemballerede

Maks. kapacitet i
skufferne i
MasterFresh-zo-
nen

K 2602 Vi, 25 kg

K 2612 Vi

K 2802 Vi, 35 kg

K 2812 Vi

K 2902 Vi, 45 kg

K 2912 Vi

madvarer der opbevares.

Temperaturen i skuffen med hgj fugtig-
hedsgrad svarer nogenlunde til tempe-
raturen i den traditionelle kalezone.

Veaer opmaerksom pa, at madvarernes
friskhed ved ileegning er afgerende for
et godt opbevaringsresultat.
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Opbevaring af madvarer i MasterFresh-zonen

Med fugtighedsregulatoren reguleres
luftfugtigheden i skuffen med hgj fugtig-
hedsgrad via indstillinger 6 til 660.

=T )

Fugtighedsregulatorens position 6
= let forhgjet luftfugtighed

Denne indstilling 6 veelges, hvis der op-
bevares en meget stor maengde frugt
og grontsager i skuffen med hgj fugtig-
hedgrad. Fugtighedsregulatoren lukker
abningerne til skuffen en smule, sa en
del af den indeholdte fugtighed bibehol-
des.

pr ="

Fugtighedsregulatorens position 666
= forhgijet luftfugtighed

Denne indstilling 606 veelges, hvis der
opbevares en lille til stor maengde
frugt og grentsager i skuffen med hgj
fugtighedgrad. Fugtighedsregulatoren
lukker abningerne til skuffen helt, s&
den samlede fugtighed bibeholdes.

Tip: Hvis luftfugtigheden skulle vaere for
hgj og der samles en starre meengde
fugt i skuffen, kan indstillingen 6 veel-
ges.

Hvis der er lagt f& madvarer i, kan fug-
tigheden veere for lav. Pak madvarerne
ind i lufttaet emballage, hvis der leegges
fa madvarer i skuffen.
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Ved gget luftfugtighed i skuffen med
hoj fugtighedsgrad kan der dannes
kondensvand.

Fjern kondensvandet med en klud.

Regulering af luftfugtigheden i skuf-
fen med hgj fugtighedsgrad

m Skub fugtighedsregulatoren mod ven-
stre 6 eller hgjre 666 afhaengig af on-
sket indstilling.



Opbevaring af madvarer i MasterFresh-zonen

Skuffe med lav fugtighedsgrad med
indstillelig temperatur

& > @ O

| skuffen med lav fugtighedsgrad ligger
temperaturen i omradet -1 til 3 °C. Dette
er lavere temperaturer end i et traditio-
nelt keleskab, men det er den optimale
opbevaringstemperatur for ikke-kulde-
folsomme madvarer.

Da madvarernes holdbarhed forlaen-
ges ved denne temperatur, kan mad-
varerne holde sig vaesentligt leengere
uden at miste friskheden, og der kan
keobes ind med sjaeldnere tidsinterval-
ler.

@nskes der en hgijere eller lavere tem-
peratur til fx opbevaring af fisk, kan
temperaturen gendres lidt (se afsnittet
Yderligere indstillinger - Temperatur i
MasterFresh-zonen (skuffe med lav fug-
tighedsgrad) §7 justeres).

Luftfugtigheden i skuffen med lav fug-
tighedsgrad svarer stort set til luftfugtig-
heden i en almindelig kelezone.

Tip: Hjemmelavede retter af enhver art
er velegnede at opbevare her, da bakte-
riespredning af eventuelle mikroorganis-
mer forhindres.

Skuffen med lav fugtighedsgrad egner
sig generelt til opbevaring af let fordeer-
velige madvarer sdsom

- mejeriprodukter som fx yoghurt, ost,
flede, kvark m.m.

- delikatessesalater
- kad, fjerkree, polser
- fersk fisk, skal- og krebsdyr

- Desuden kan der opbevares madva-
rer af enhver art, sé&fremt de er ind-
pakkede.

Vaer opmaerksom pa, at madvarer for-
deerves hurtigere, jo mere protein de in-
deholder.

Det vil sige, at skal- og krebsdyr fx for-
deerves hurtigere end fisk, og fisk for-
deerves hurtigere end kad.

Opbevar af hygiejniske grunde kun dis-
se madvarer tildeekket eller emballeret
i denne skuffe.

Tag madvarerne ud af skuffen med lav
fugtighedsgrad ca. 30 - 60 min. for
brug. Smag og aroma udvikler sig
forst ved stuetemperatur.

Ved hgje rumtemperaturer og sarte
madvarer skal du helst anbringe mad-

varerne i koleskabet i et stykke tid.
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Opbevaring af madvarer i MasterFresh-zonen

Hvis man ikke er tilfreds med resultatet for de opbevarede madvarer (madva-
rerne virker fx allerede slappe eller visne efter kort opbevaringstid), ber man
huske pa felgende rad:

m Opbevar kun friske madvarer. Madvarernes holdbarhed afhaenger af, hvor friske
de er, nar de lsegges i.

m Renger MasterFresh-zonen, inden madvarerne laegges .

m Lad meget fugtige madvarer dryppe af, inden de lsegges i skuffen med hgj luft-
fugtighedsgrad.

m Opbevar ikke kuldefelsomme madvarer i skuffen med lav fugtighedsgrad (se af-
snittet Opbevaring af madvarer i kelezonen - lkke egnet til opbevaring i kelezo-
ne).

m Sorter madvarerne i forhold til, hvordan de skal opbevares (i skuffen med hgj el-
ler lav fugtighedsgrad).

m Opbevar madvarer uemballeret i skuffen med hgj fugtighedsgrad.
En hgj luftfugtighed i skuffen med hgj fugtighedsgrad opnas kun ved hjeelp af
fugtigheden i de opbevarede madvarer.
Hvis luftfugtigheden ikke er hgj nok, fx hvis der opbevares for f& madvarer, kan
luftfugtigheden gges fx ved hjeelp af en vad svamp.

m Hvis man har fornemmelsen af, at temperaturen i skuffen med lav fugtigheds-
grad er for hgj eller for lav, justeres temperaturen skuffen med lav fugtighedsgrad
(se afsnittet Den korrekte temperatur - Mulige indstillingsveerdier for tempera-
turen). Temperaturen skal senest @ges, nar der er dannet iskrystaller pa bunden
af skuffen med lav fugtighedsgrad, da madvarerne ellers far kuldeskader.

m Hvis der har samlet sig for meget vand pa bunden af skuffen med hgj fugtig-
hedsgrad, skal bunden terres af med en klud. Ter madvarer af inden opbevaring,
eller lzeg en rist i bunden af skuffen med hgj fugtighedsgrad, sa fugtigheden kan
sive ned.
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Automatisk afrimning

Kalezone og
MasterFresh-zone

Kolezonen og MasterFresh-zonen afri-
mes automatisk.

Nar kompressoren arbejder, kan der
dannes rim og vanddraber pa bagvaeg-

gen i kalezonen og MasterFresh-zonen.

Det er ikke nadvendigt at fjerne disse,
da de automatisk fordamper pa grund
af varmen fra kompressoren.
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Rengoring og vedligeholdelse

Sorg for, at der ikke kommer vand i
elektronikken eller i lyset.

& Fare for beskadigelse pa grund
af fugtighed, der traenger ind.
Dampen fra et damprengeringsappa-
rat kan beskadige kunststofdele og
elektriske komponenter.

Anvend ikke damprenggringsapparat
til rengering af kole-/fryseskabet.

Typeskiltet inde i kole-/fryseskabet ma
ikke fjernes. Typeskiltet skal bruges i
tilfeelde af reparation.
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Renggringsmidler

For at undgé beskadigelse af overfla-
derne bor der ikke anvendes

- soda-, ammoniak-, syre- eller klorid-
holdige rengeringsmidler

- kalkoplgsende rengeringsmidler

- rengeringsmidler med skurende virk-
ning (fx skurepulver, flydende skure-
middel og pimpsten)

- rengeringsmidler, der indeholder op-
lgsningsmiddel

- rengeringsmiddel til rustfrit stal

- opvaskemiddel til opvaskemaskiner
- ovnspray

- glasrengeringsmidler

- skurende, harde svampe og bgrster,
fx grydesvampe

- viskeleeder,

- skarpe metalskrabere.

Anvend kun renggrings- og plejemid-
ler, der er uskadelige for madvarer,
indvendigt i kele-/fryseskabet.

Lunkent vand med lidt opvaskemiddel
til opvask i handen er velegnet til rengo-
ringen.



Renggring og vedligeholdelse

Inden rengoring af kole-/fryse-
skabet

m Sluk kole-/fryseskabet ved at trykke
pa teend/sluk-tasten.

m Tag madvarerne ud, og opbevar dem
et koligt sted.

m Fjern alle yderligere dele, der kan ta-
ges ud, nar de skal renggres (se af-
snittet Kole-/fryseskabet indrettes).

Indvendigt, tilbehor

Renger kole-/fryseskabet regelmaes-
sigt og mindst en gang om maneden.
Lad ikke snavs terre ind, men fjern
det straks.

m Rengor kole-/fryseskabet indvendigt
med lunkent vand tilsat lidt opvaske-
middel til opvask i hdnden. Renger al-
le dele i handen, ikke i opvaskema-
skine.

m Tor efter med rent vand efter rengo-
ringen, og efterter alt med en klud.

m Lad kele-/fryseskabet st &bent et lil-
le stykke tid endnu, sa det ventileres
tilstreekkeligt, og generende lugt und-
gas.

Rammer af aluminium

Rammerne pé hylderne og derhylder-
ne er delvis af aluminium.

Aluminium er et levende materiale.
Synsvinkel, lysindfald og omgivelser
bestemmer kole-/fryseskabets reflek-
terende virkning og dermed dets optik.
Aluminium kan f4 ridser.

Rammerne af aluminium kan fa mis-
farvninger eller eendringer pa overfla-
derne, hvis snavs far lov at sidde i
leengere tid.

Fjern derfor straks snavs p& alumini-
umsrammerne.
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Rengoring og vedligeholdelse

Teetningslisten i doren rengo-
res

& Fare for beskadigelse pa grund
af forkert rengering.

Teetningslisten i deren kan blive po-
ros efter behandling med olie eller
fedtstof.

Kom ikke olie eller fedtstof pa taet-
ningslisten i deren.

m Teaetningslisten i deren skal rengores
med jeevne mellemrum og kun med
rent vand. Ter den derefter grundigt af
med en tor klud.

Ventilationsabninger rengores

Stevophobninger ager energiforbru-
get.

m Ventilationsabningerne skal med jeev-
ne mellemrum rengeres med en bor-
ste eller en stovsuger (anvend fx af-
stevningsbarsten til Miele-stavsuge-
re).
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Active AirClean-filter udskiftes

Active AirClean-filteret i kalezonen skal
udskiftes hver 6. maned.

| displayet vises: Udskift Active AirClean-
filter.

m Bekraeft meldingen med OK.
[T [

[

5 ¢

m Holderen til Active AirClean-filteret ta-
ges ud ved at trykke bagfra mod tap-
perne i begge sider af holderen og
treekke holderen skrat nedad ud af
holderammen.

e

)

m Tag de brugte Active AirClean-filtre
ud, og seet de nye Active AirClean-fil-
tre i med den omkransende kant ned-
ad i holderen.

m Holderen saettes i igen ved at trykke
bagfra mod tapperne pa holderen i
begge sider og klemme dem nedefra
ind i spalten p& holderammen.

Holderen kan fastgeres under alle hyl-

der i kelezonen.

Nar Active AirClean-filterene er blevet
udskiftet, skal Active AirClean-filter-indi-
katoren & nulstilles i displayet i indstil-



Renggring og vedligeholdelse

lings-mode {3} (se afsnitttet Yderligere Efter rengoring
indstillinger - Indikator Active AirClean-filter

& nulstilles m Szt alle delene tilbage i kole-/fryse-

skabet.

Nye Active AirClean-filtre (med og m Teend kole-/fryseskabet igen.
uden holder) kan kebes ved henven- . .
delse til vores kundecenter, hos Miele- | ® Aktiver Superfrost-funktionen %x et

forhandlere eller via vores hjemmesi- stykke tid, s& kelezonen hurtigt bliver
de. kold.

m Laeg madvarerne ind i kelezonen, og
luk daren.
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Smafejl udbedres

De fleste funktionsforstyrrelser og fejl, der matte opsta i den daglige drift, vil man
selv kunne afhjaelpe. | mange tilfaelde kan man spare tid og penge, da det ikke er
nodvendigt at tilkalde Miele Service.

Nedenstaende oversigt kan vaere en hjeelp, nar arsagen til en fejl skal findes, og

fejlen skal afhjeelpes.

undga ungdigt keletab.

Undlad sé vidt muligt at &bne kele-/fryseskabet, indtil fejlen er udbedret, for at

Fejl

i\rsag og udbedring

Hvis man har en for-
nemmelse af, at kole-/
fryseskabet ikke funge-
rer optimalt, kan man
gennemfare Selviest. Ka-
le-/fryseskabet kontrol-
leres da for eventuelle
fejl og funktionsforstyr-
relser.

Nar selvtesten er gennemfart, vises eventuelle fejl i

displayet.

m Udfor selvtesten (se afsnittet Yderligere indstillin-
ger - Selvtest M udfores).

m Kontakt i givet fald Miele Service, og oplys om den
viste fejimelding.

Kole-/fryseskabet koler
ikke, og lyset teender ik-
ke, nar daren abnes.

Kole-/fryseskabet er ikke teendt.
m Teend kole-/fryseskabet. | displayet vises tempera-
turvisningen.

Stikket sidder ikke rigtigt i stikkontakten.
m Szt stikket i stikkontakten.

Sikringen i husinstallationen er udlgst. Kale-/fryse-
skabet, spaendingsforsyningen eller et andet produkt
kan veere defekt.

m Kontakt en elfagmand eller Miele Service.
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Smafejl udbedres

Fejl

Arsag og udbedring

Kompressoren kobler
stadig hyppigere til og
korer i laengere tid, sa
temperaturen i kole-/

fryseskabet er for lav.

Ventilations&bningerne i indbygningsskabet er til-

daekkede eller stovede.

m Ventilationsdbningerne/-arealerne ma ikke tildaek-
kes.

m Renger ventilationsdbningerne regelmaessigt for
stov.

Daren er blevet abnet ofte, eller der er lagt store

maengder friske madvarer ind.

m Dgren ber kun abnes, nar det er ngdvendigt, og da
i s& kort tid som muligt.

Den rigtige temperatur indstilles automatisk igen efter
nogen tid.

Daren er ikke lukket rigtigt.
m Luk doren.

Den rigtige temperatur indstilles automatisk igen efter
nogen tid.

Rumtemperaturen er for hgj. Jo hgjere rumtempera-

turen er, desto laengere tid karer kompressoren.

m Se vejledningen i afsnittet Opstillingsanvisning -
Opstillingssted.

Kole-/fryseskabet er ikke indbygget rigtigt i nichen.
m Se vejledningen i afsnittet Opstilling - Kale-/fryse-
skabet indbygges

Kompressoren kobler
stadig hyppigere til og
korer i laengere tid, sa
temperaturen i kele-/

fryseskabet er for lav.

Temperaturen i kole-/fryseskabet er indstillet for lavt.
m Korriger temperaturindstillingen.

Superkol er stadig tilkoblet.
m For at spare energi kan man selv frakoble Superkeol
tidligere.

Kompressoren kobler
sjeeldnere til og korer i
kortere tid, og tempera-
turen i kole-/fryseska-
bet stiger.

Dette er ingen fejl. Temperaturen er for hg;j.
m Korriger temperaturindstillingen.
m Kontroller temperaturen igen efter 24 timer.
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Smafejl udbedres

Fejl

Arsag og udbedring

Kompressoren korer
hele tiden.

Dette er ingen fejl. For at spare energi skifter kom-
pressoren til et lavere omdrejningstal, nar der ikke er
behov for s& meget keling. Kompressoren karer
derved i laengere tid.

Der lyder en alarm.

Kole-/fryseskabets der har veeret aben i mere end ca.
2 minutter.
m Luk daren.

Der lyder ingen alarm
pa trods af, at deren er
aben.

Signallyden er blevet frakoblet.
m Aktiver signallyden igen via indstillings-mode .

Funktionen Sabbatmodus er tilkoblet. Temperaturangi-

velsen er slukket, og symbolet {j lyser i displayet.

m Sabbat-mode kan altid frakobles (se afsnittet Yder-
ligere indstillinger - Sabbatmodus {f til- eller frakob-
les).

Dgren kan ikke &bnes.

Full2zopen er tilkoblet, men kole-/fryseskabet har en

grebsfri kekkenskabsfront.

m Aktiver derinstruktionen (derindstilling) Push2open
ved grebsfri kokkenskabsfronter (se afsnittet Yder-
ligere indstillinger - Darinstruktion (] tilkobles).

Kole-/fryskabsdgren
kan ikke abnes ved akti-
veret Sabbatmodus (ifl.

Push2open er tilkoblet, og desuden er Sabbatmodus

aktiveret.

m Nar Sabbatmodus er tilkoblet, deaktiveres derin-
struktionen (derindstillingen).

m Traek daren op nedefra eller i siden.

98




Smafejl udbedres

Meldinger i displayet

Melding

Arsag og udbedring

Alarmen lyder, og mel-
dingen Luk dgren vises i
displayet.

Doren er aben.

m Luk daren.

m Tryk pa sensortasten OK i displayet, hvis alarmen
gnskes afbrudt for tid.

Alarmen stopper.

Temperaturvisningen er
slukket, og displayet vi-
ser {.

Funktionen Sabbatmodus {f er tilkoblet: Lyset er sluk-

ket, og kale-/fryseskabet koler.

m Sabbat-mode kan altid frakobles (se afsnittet Yder-
ligere indstillinger - Sabbatmodus {f til- eller frakob-

les).

| displayet vises F -Kon-
takt Miele Teknisk Service,
og der lyder en alarm.

Der foreligger en fejl.

m Noter fejlmeldingen.

m Kontakt Miele Service.

m Alarmen afbrydes ved at trykke pa symbolet @.

Fejlmeldingen slukker forst i displayet, nar fejlen er
blevet udbedret.

Der er under- eller overspaending.

m Se tilslutningsdataene i afsnittet Installation Eltil-
slutning.

m Kontakt evt. Miele Service.

m Alarmen afbrydes ved at trykke pa symbolet .

Fejlmeldingen slukker forst i displayet, nar fejlen er
blevet udbedret.

| displayet vises 1. Ko-
le-/fryseskabet koler ik-
ke, men det kan betje-
nes.

Udstilingsprogram [ er tilkoblet. Udstillingsprogrammet

kan anvendes af forhandlere til at preesentere kale-/

fryseskabet, uden at kelingen er tilkoblet. Denne ind-

stilling er ikke beregnet til private husholdninger.

m Deaktiver udstillingsprogrammet [ (se afsnittet
Yderligere indstillinger - Udstilingsprogram [ deakti-
veres).

99




Smafejl udbedres

Lyset fungerer ikke

Fejl

Arsag og udbedring

Lyset fungerer ikke.

Kole-/fryseskabet er ikke teendt.
m Teend kole-/fryseskabet.

Funktionen Sabbatmodus er tilkoblet. Temperaturangi-

velsen er slukket, og symbolet {ij lyser i displayet.

m Sabbatmodus kan til enhver tid frakobles via indstil-
lings-mode .

Der foreligger en fejl.

& Fare for elektrisk stad pa grund af fritliggende
ledninger.

Hvis lysafdaekningen tages af, kan man komme i
bergring med stromforende dele.

Fjern ikke lysafdaekningen. LED-lyset ber kun re-
pareres eller udskiftes af Miele Service.

& Risiko for at komme til skade pa LED-lys.
Lyset svarer til risikogruppe RG 2. Hvis afdaeknin-
gen er defekt, kan det skade gjnene.

Kig ikke direkte pa lyset med optiske instrumenter
(en lup eller lignende), hvis lysafdeekningen er be-
skadiget.

m Kontakt Miele Service.
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Stojarsager

Normale Hvordan opstéar de?

lyde

Brrrrr ... Brummelyde kommer fra motoren (kompressoren). Lyden kan
kortvarigt veere noget hgjere, nér motoren starter.

Blub, blub ... | Boble-, klukke-, risle- og snurrelyde kommer fra kelemidlet, der
flyder gennem rorene.

Klik ... Klikkelyde hares, nar termostaten kobler motoren til eller fra.

Kneek ...

Knaeklyde forekommer, nér kele-/fryseskabets materiale udvider
sig.

Husk pa, at motor- og stremningslyde i kalesystemet ikke kan undgas!

Lyde i\rsag og udbedring
Klapren, ras- | Kole-/fryseskabet star ujeevnt. Juster det i vater med et vater-
len, klirren pas. Juster kole-/fryseskabet ved hjeelp af de indstillelige ben,

eller leeg noget under.

Kole-/fryseskabet bergrer et kakkenskab eller andre produkter.
Ryk det veek.

Skuffer, kurve eller hylder sidder ustabilt eller i klemme. Kontrol-
ler de udtagelige dele, og anbring dem eventuelt anderledes.

Flasker eller beholdere bergrer hinanden. Ryk disse lidt fra hin-
anden.
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Service / Garanti

Kontakt i tilfaelde af fejl

Kontakt forhandleren eller Miele Kunde-
center, hvis det ikke er muligt selv at
udbedre fejlen.

Bestil service via Mieles hjemmeside
www.miele.dk/service.

Kontaktinformation til Miele Kunde-
center findes i slutningen af denne do-
kumentation.

Oplys modelbetegnelse og serienum-
mer ved henvendelse til Miele. Begge
oplysninger findes pa typeskiltet.

Typeskiltet sidder inde i kale-/fryseska-
bet.
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EPREL- database

Fra 1. marts 2021 findes informationer-
ne om energimaerkning og krav til gko-
design i den europaeiske produktdata-
base (EPREL). Produktdatabasen kan
ses her: https://eprel.ec.europa.eu/. Her
bliver du bedt om at indtaste model-
identifikation.

Modelidentifikationen star pa typeskil-
tet.

[Miele)

|E-Nr.' XXXXXX A&

FD: XXXX Fab. Nr. xxxxxxxxl

Type: XXXXXX XXXXXX

— " % &
* ¥ X%

Klasse/class/classe

Gesamtvolumenitotal volume/volume total

Kuhlfach/fridge comp./comp. refrigerateur

Kaltlagerfach/chill comp./comp. conservateur

Kellerfach/cellar comp./comp. de rafraichissement

Tiefkuhifa./-bereich/frozen-food comp./comp. congelateur

Gefrierfach/freezer comp./comp. congelateur

Gefrierverm./freezing capacity/pouvoir de congelat kgl24 h

R600a  XXXXg

Miele Service
- Service inden for kort tid

- Lokale Miele-serviceteknikere i lands-
daekkende servicenet

- Teknikerne er specialuddannede i
Mieles produkter

- Centralt dirigerede servicevogne

- Stor reservedelsbeholdning i service-
vognen

- Originale Miele-reservedele

- 24 maneders garanti pa alle fabriks-
nye Miele-produkter, -reservedele og
reparationer

- Garanteret levering af reservedele i
mange &r efter at produktet er taget
ud af salgsprogrammet


https://eprel.ec.europa.eu/

Service / Garanti

Reparationsservice

Far du brug for reparationsservice, kla-
rer vi det hurtigt med egen serviceafde-
ling. Vi har over hele landet mere end
60 lokalt boende serviceteknikere og er
derfor altid taet pa kunderne. Ventetiden
pa at fa besgg af en servicetekniker er
normalt kun ganske fa dage, sa dit pro-
dukt hurtigt er Klar til brug igen. Dette
kan vi gore i kraft af vores store stab af
serviceteknikere, som kerer i centralt di-
rigerede servicevogne.

Teknikeren medbringer en stor maengde
originale Miele-reservedele i sin service-
vogn. Dette bevirker, at langt de fleste
reparationer klares med det samme
uden yderligere servicebesgag.

Rygraden i god service er dygtige ser-
viceteknikere. Alle vores teknikere har
en relevant faglig handveerksmaessig
uddannelse, og denne suppleres logben-
de med Mieles egen uddannelse i drift,
vedligeholdelse og reparation af vores
produkter. Du kan derfor ogsa altid fa
rad og vejledning om produkternes drift
og vedligeholdelse.

Servicebestilling

Kontakt Miele Kundecenter via
miele.dk/service

Mieles garanti

De efterfolgende bestemmelser om ga-
ranti omfatter udelukkende fabriksnye
produkter. Garantien er gaeldende 24
mdr. fra kebsdato, nar der forevises
kvittering, regning eller tilsvarende,
hvoraf kebsdato fremgar. Funktionssvigt
pé produkterne, der skyldes installati-
onsmaessige forhold, deekkes ikke af
garantien. Garantien indskraenker ikke
kabers rettigheder if. lovgivningen over
for Miele.

Mieles garanti omfatter:

Fabriksnye produkter beregnet til pri-
vate husholdninger og anvendt til rette
formal. Fabrikations- og materialefejl,
safremt disse fejl konstateres under
produktets normale brug.

For mindre ger, hvor feergetransport er
pakraevet, Grenland og Faergerne geel-
der dog seerlige bestemmelser.

Mieles garanti indebaerer:

For store produkter betaler Miele alle
udgifter til reservedele, arbejdslegn og
rejseudgifter for tekniker. Safremt Miele
skenner det nadvendigt, at produktet
sendes til et Miele veerksted, betaler
Miele alle fragtudgifter hertil. For sma
produkter betaler Miele alle udgifter til
reservedele og arbejdslgn, hvorimod
fremsendelse af produktet sker for ko-
bers regning og risiko. Efter udbedring
af fejlen sker returnering af produktet
for Mieles regning og risiko. Dele ud-
skiftet ved en sadan reparation tilharer
Miele.
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Service / Garanti

Mieles garanti omfatter ikke:

- Fejl eller skader opstéet direkte eller
indirekte som folge af overlast, fejlbe-
tjening, misbrug, skedeslgs behand-
ling, mangelfuld vedligeholdelse, fejl-
agtig indbygning, opstilling og tilslut-
ning, spaendingsvariationer og elek-
triske forstyrrelser eller ved reparation
udfert af andre end de af Miele auto-
riserede teknikere.

- Fejl eller skader opstéet som falge af
erhvervsmaessig eller anden brug af
produkter, der er beregnet til private
husholdninger.

- Erstatning for eventuelle folgeskader,
herunder skader pa andre genstande,
driftstab etc., medmindre andet er
lovmeessigt fastlagt.

Uberettiget tilkaldelse af Miele
Service:

Inden Miele Service tilkaldes, kontrol-
leres de fejlmuligheder, det er muligt
selv at udbedre. Safremt kravet om ud-
bedring er uberettiget, eksempelvis hvis
produktets svigt skyldes en defekt sik-
ring eller et defekt afleb, pahviler det
kunden selv at betale de omkostninger,
der er forbundet med at have tilkaldt
service.

Transportskader:

Skulle produktet have faet en transport-
skade under en transport, som kaber
selv har serget for, rettes omgaende
henvendelse til den forhandler, hvor
produktet er kabt.
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Lov om kob:

Bestemmelserne vedrgrende garanti er
geeldende fra ikrafttreedelse af Lov om
kab &r 2002. Garantien fratager ikke ko-
ber adgang til at gere et eventuelt an-
svar efter kgbeloven gaeldende over for
den forhandler, hvor produktet er kabt.
Henvendelse til Miele A/S virker samti-
dig som reklamation over for forhandle-
ren.

Indberetning:

@nskes fejlen ikke afhjulpet omgéende,
skal eventuelle krav i henhold til Mieles
garanti sammen med den forngdne do-
kumentation for kebsdato veere ind-
sendt skriftligt inden garantiens udlgb til

Miele A/S
Erhvervsvej 2, Postboks 1371
DK - 2600 Glostrup.



Konformitetserklaering

Miele erkleerer hermed, at dette kale-
skab overholder direktiv 2014/53/EU.

Den komplette tekst til EU-konformi-
tetserkleeringen er tilgaengelig her:

- Pa Mieles hjemmeside pa den re-
spektive produktside under Down-
loads.

- Pa Mieles hjemmeside via Services -
Brugsanvisninger m.m. ved angivelse
af model.

Frekvensband 2,4000 GHz -
2,4835 GHz

Maks. sendeeffekt <100 mW
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Ophavsrettigheder og licenser

Til betjening og styring af produktet anvender Miele egen eller tredjeparts software,
der ikke falder under en sakaldt open source-licensbetingelse. Softwaren/soft-
warekomponenterne er ophavsretsligt beskyttet. Mieles og tredjeparts ophavsret-
tigheder skal respekteres.

Det foreliggende produkt indeholder ydermere softwarekomponenter, som distri-
bueres under open source-licensbetingelser. De indeholdte open source-kompo-
nenter og tilherende ophavsretlige pategninger, eksemplarer af de aktuelt geelden-
de licensbetingelser samt eventuel gvrig information kan ses i dokumentet “Open
Source Information and Licenses”. De heri indeholdte regler for erstatningsansvar
og garanti for open source-licensbetingelser gaelder udelukkende i forhold til re-
spektive rettighedsindehaver.

Produktet indeholder specifikke softwarekomponenter, som er licenseret af rettig-
hedsindehaver under GNU General Public License, version 2, hhv. GNU Lesser
General Public License, version 2.1. | en periode pa mindst 3 ar efter kab eller ud-
levering af produktet stiller Miele en maskinlaesbar kopi til radighed for dig eller
tredjepart af den kildekode, som anvendes i produktets open source-komponen-
ter, der er licenseret under betingelserne i GNU General Public License, version 2,
eller GNU Lesser General Public License, version 2.1, pa en enhed til dataoverfor-
sel (CD-ROM, DVD eller USB-stik). For at f& tilsendt denne kildekode bedes du
henvende dig med oplysning om produktnavn, serienummer og kabsdato via e-
mail (info@miele.com) eller via post til nedenstaende adresse:

Miele & Cie. KG

Open Source

GTZ/TIM
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gtersloh, Germany

Vi henviser til den begraensede garanti til fordel for rettighedsindehaver under be-
tingelserne i GNU General Public License, version 2, og i GNU Lesser General
Public License, version 2.1:

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY, without even the implied warranty of MERCHANTABILITY of FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPQOSE. See the GNU General Public License and GNU
Lesser General Public License for more details.
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Kontakt: miele.dk/service

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gutersloh
Tyskland
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